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Abstract

 This research has the objective of studying characteristics of cultural identity 
formation through the concept of localism in Thai and Lao language textbooks. The 
study utilizes eight primary-level textbooks from Thailand and Laos as research data.  
A qualitative research methodology is employed, with findings presented using descriptive 
analysis.The results indicate that both Thai and Lao language textbooks integrate cultural 
identity formation through two main aspects: tangible cultural elements and intangible 
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cultural elements. The content is designed to emphasize cultural identity rooted in local 
heritage, encouraging learners to recognize its value, take pride in their community identity, 
and develop a desire to preserve and continue these traditions. Additionally, the study 
reveals that the content structure varies based on each country’s socio-political context. 
Since language textbooks are state-produced educational materials, they serve as subtle 
instruments for disseminating state ideology. This is particularly evident in primary-level 
textbooks, which play a crucial role in shaping young learners’ appreciation of cultural 
values, fostering a sense of local and national identity.

บทคััดย่่อ

	 บทความวิิจััยนี้้�มีีวััตถุุประสงค์์เพื่่�อศึึกษาลัักษณะการปลููกฝัังอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมผ่่านแนวคิิด
ท้้องถิ่่�นนิิยมในแบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาว โดยใช้้หนัังสืือแบบเรีียนภาษาชั้้�นประถมศึึกษาตอนต้น
ของไทยและลาว จำนวน 8 เล่่ม เป็็นข้อมููลในการวิิจััย ใช้้ระเบีียบวิิธีีวิจััยเชิิงคุุณภาพและนำเสนอด้้วย
วิิธีีพรรณนาวิิเคราะห์์ ผลการวิิจััยพบว่่า แบบเรีียนภาษาไทยและแบบเรีียนภาษาลาวมีีเนื้้�อหาที่่�ปลููกฝััง 
อัตัลักัษณ์์วัฒันธรรมผ่่านแนวคิิดท้อ้งถิ่่�นนิยิม 2 ลักัษณะ คืือ รูปูแบบวััฒนธรรมวััตถุแุละวััฒนธรรมที่่�ไม่เ่กี่่�ยวข้อ้ง
กัับวััตถุุ โดยเนื้้�อหาถููกออกแบบมาเพื่่�อมุ่่�งเน้้นปลููกฝัังอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมจากรากฐานความเป็็นท้องถิ่่�น 
เพื่่�อให้ผู้้้�เรีียนตระหนักัถึงึคุณุค่่าและภาคภูมูิใิจความเป็็นตัวัตนของกลุ่่�มหรืือชุมุชน รู้้�สึกึต้อ้งการที่่�จะสืืบสาน
วิถิีีเหล่่านั้้�น รวมถึึงธำรงรัักษาสัังคมและต่่อยอดอััตลักัษณ์์วัฒันธรรม อย่่างไรก็็ตามจากการศึกึษายัังแสดงให้้
เห็น็ถึงึลักัษณะเฉพาะที่่�แตกต่า่งไปตามบริิบทของแต่่ละประเทศ เพราะแบบเรีียนภาษาถูกูผลิติสร้า้งโดยรัฐั 
จึึงเป็็นเครื่่�องมืือในการเผยแพร่่อุุดมการณ์์ที่่�รััฐพึึงประสงค์์อย่่างแยบยล โดยเฉพาะแบบเรีียนภาษาระดัับ
ชั้้�นประถมศึึกษาที่่�เป็็นขั้้�นแรกของระบบการศึึกษา ทำให้้เยาวชนเห็็นคุุณค่่าของวััฒนธรรม ก่่อเกิิดสำนึึก 
รัักท้้องถิ่่�นและประเทศชาติิ

คำสำคััญ: แบบเรีียนภาษาไทย, แบบเรีียนภาษาลาว, อััตลัักษณ์์วััฒนธรรม, ท้้องถิ่่�นนิิยม

บทนำ

	ปั จัจุบุันัระบบการศึกึษาไม่ไ่ด้จ้ำกัดัอยู่่�เพีียงการสอนเนื้้�อหาวิชิาการเท่า่นั้้�น แต่ย่ังัมีีบทบาทสำคัญั
ในการปลููกฝัังอััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมและถ่่ายทอดอุุดมการณ์์ให้้แก่่เยาวชน ดัังที่่� Yanyongkasemsuk 
(2014, pp. 8 - 9)  ได้้กล่่าวถึึงลัักษณะของแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมว่่า 
	      “เป็็นแนวคิิดที่่�ให้้ความสำคััญกัับความเป็็นชุุมชน (Community) ที่่�ชีีวิิตของมนุุษย์์จะ 
	ต้ ้องอยู่่�ร่วมกัันกับคนอื่�น ๆ ในลัักษณะพึ่่�งพาอาศััย ให้้ความสำคััญกัับรากเหง้้าความเป็็นมา  
	 (History) ของตนเอง ของชุุมชน อันัแสดงให้เ้ห็็นผ่า่นประเพณีี วัฒันธรรม ความเป็น็อยู่่� วิถิีีชีีวิติ 
 	ที่่ �บรรพบุุรุุษได้้ร่่วมกัันสร้้างสม และถ่่ายทอดมา อัันแสดงให้้เห็็นถึึงคุุณค่่าของภููมิิปััญญาไม่่ว่่า 
	จ ะเป็น็ อาหาร การถนอมอาหาร ยารักัษาโรค วิธิีีการทำเกษตร ขณะเดีียวกันัทุกุคนก็ต้อ้งพึ่่�งพิงิ 
	สิ่่ �งแวดล้้อมและทรััพยากรธรรมชาติิ เพื่่�อให้้มีีใช้้ต่่อไปยัังรุ่่�นลููกรุ่่�นหลาน”
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	 แนวคิดิดังักล่่าวจึงึเป็็นวิธีีที่่�ช่่วยให้้เด็ก็ได้้เรีียนรู้้�และเข้้าใจถึงวัฒันธรรมจากรากฐานความเป็็นท้องถิ่่�น 
ของตนเอง อีีกทั้้�งยัังสร้้างความภาคภููมิิใจและความผููกพัันต่อชุุมชนและประเทศชาติิ การศึึกษาแบบเรีียน
ในระดัับประถมศึึกษาของประเทศลาวและประเทศไทย ซ่ึ่�งมีีวััฒนธรรมและประวััติิศาสตร์์ที่่�ใกล้้เคีียงกััน 
จึึงเป็็นโอกาสในการศึึกษากลวิิธีีการนำเสนอแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมที่่�ทั้้�งสองประเทศใช้้เพื่่�อเสริิมสร้้าง 
อัตัลักัษณ์์ประจำชาติิของตน ดังัที่่� Sansuwan & Sunthornparasathit (2024, p. 417) ระบุุว่า่ “บทอ่่านใน 
แบบเรีียนทำหน้า้ที่่�สร้า้งเรื่่�องเล่า่ซ่ึ่�งนำมาสู่่� การเรีียนรู้้�หรืือถ่า่ยทอดอุดุมการณ์ใ์นเชิงิรูปูธรรม เพราะเรื่่�องเล่า่ 
ได้้สร้้างเรื่่�องราว การกระทำ ชีีวิิต อุุปนิิสััยใจคอ และสิ่่�งต่่าง ๆ ที่่�ตััวละครประสบ บทอ่่านในแบบเรีียนจึึง
มิิใช่่การอ่่านเพื่่�อความเพลิิดเพลิินหรืือส่่งเสริิมการเรีียนรู้้�สาระทางวิิชาการเท่่านั้้�น”
	 แบบเรีียนจึงึมีีสถานะเป็น็เครื่่�องมืือสำคัญัในการถ่า่ยทอดอุดุมการณ์ข์องรัฐั โดยเฉพาะแบบเรีียน 
ภาษาในระดัับชั้้�นประถมศึึกษาตอนต้้น ซ่ึ่�งเป็็นช่่วงแรกเริ่่�มของการศึึกษาและการฝึึกทัักษะการอ่่านเขีียน 
เนื่่�องจากในขณะที่่�นัักเรีียนเรีียนรู้้�ทักษะดัังกล่่าว ก็็ยัังซึึมซัับอุุดมการณ์์ผ่่านเนื้้�อหาแบบเรีียนในช่วงวััย
ที่่�เป็็นรากฐานสำคััญในการเรีียนรู้้�วัฒนธรรมจากบทเรีียนที่่�เป็็นแหล่่งข้้อมููลแรกเริ่่�มในการเข้้าใจวิิถีีชีีวิต 
ค่่านิิยม และอััตลัักษณ์์ของชุุมชน สอดคล้้องกัับ  Eoseewong (2014, pp. 46 - 47) ที่่�กล่่าวว่่า “วิิธีีที่่�
รััฐบาลจะสามารถบรรลุุเป้้าหมายทางการศึึกษาได้้ก็็มีีวิิธีีเดีียวคืือ การเขีียนตำราเรีียนให้้แก่่เด็็ก ตำราเรีียน
จึึงเป็็นแหล่่งสติิปััญญาของเด็็กจะพััฒนาได้้เจริญมาก เพราะโดยพื้้�นฐานเด็็กสามารถคิดเป็็นเหตุุเป็็นผล 
เริ่่�มเข้า้ใจแนวคิดิเชิงินามธรรมพื้้�นฐานง่า่ย ๆ ” ดังันั้้�นแบบเรีียนภาษาในช่ว่งวัยันี้้�จึงึมีีบทบาทสำคัญัต่อ่การสร้า้ง 
อััตลัักษณ์์วััฒนธรรม (Cultural Identity) ซ่ึ่�งหมายถึึง การที่่�บุุคคลหรืือกลุ่่�มคนมีีความรู้้�สึกร่่วมกัันใน
ด้้านการตระหนัักรู้้�บางอย่่าง เกี่่�ยวกัับตััวตนของเราของพวกเรา เกี่่�ยวกัับการยอมรัับในความเป็็นตัวตน
ประกอบกัับการแสดงตััวตนให้้เห็็นว่่ามีีความเหมืือนหรืือความแตกต่่างอย่่างไรจากคนอื่่�นหรืือกลุ่่�มอื่่�น ๆ 
(Trintecha, 2017, p. 34) การปลููกฝัังให้้นัักเรีียนเกิิดการเรีียนรู้้�ด้านอัตลัักษณ์์วััฒนธรรมจากรากฐาน 
ความเป็็นท้้องถิ่่�นจึึงช่่วยทำให้้เกิิดความภาคภููมิิใจในวััฒนธรรมท้้องถิ่่�นตั้้�งแต่่เริ่่�มต้้นการศึึกษา
	 แบบเรีียนภาษาไทยชุุดภาษาพาทีี เป็็นแบบเรีียนสำหรัับนักัเรีียนระดับัชั้้�นประถมศึกึษาปีีที่่� 1-6 
ที่่�สำนักังานคณะกรรมการการศึกึษาขั้้�นพื้้�นฐาน (สพฐ.) จัดัทำขึ้้�นตามหลัักสูตูรแกนกลางการศึกึษาขั้้�นพื้้�นฐาน  
พ.ศ. 2551 เพื่่�อให้้นัักเรีียนใช้้ฝึึกทัักษะภาษาไทย การอ่่าน เขีียน ฟััง ดูู พููด และสร้้างนิิสััยรัักการอ่่าน 
อีีกทั้้�งยัังปลููกฝัังวััฒนธรรมทางภาษา ความเป็็นไทย ความเป็็นคนดีีของสัังคมไทยและสัังคมโลก รวมทั้้�ง
การนำความรู้้�และความคิิดไปใช้้เป็็นแนวทางในการดำเนิินชีีวิิต
	 แบบเรีียนภาษาลาวระดัับชั้้�นประถมศึึกษาตอนต้น ได้้ถููกปรัับปรุุงจากเดิิมโดยพััฒนาขึ้้�น
ตามหลัักสููตรชั้้�นประถมศึึกษาปีี 2016 และจััดพิิมพ์์ในปีี ค.ศ. 2019 – 2021 หนึ่่�งในวััตถุุประสงค์์ของ 
การปรัับปรุุง คืือ การนำใช้้หลัักสููตรท้้องถิ่่�น ในขณะที่่�แบบเรีียนภาษาไทย ชุุดภาษาพาทีี ที่่�พััฒนาขึ้้�นตาม
หลัักสููตรแกนกลางภาษาขั้้�นพื้้�นฐาน ปีี พ.ศ. 2551 ได้้มีีกล่่าวถึึงจุุดมุ่่�งหมายของแบบเรีียนไว้้เช่่นกััน ดัังที่่�  
Office of the Basic Education Commission (2012, preface) ได้้กล่่าวว่่า “เป็็นพื้้�นฐานการคิิด 
เชื่่�อมโยงในการเรีียนรู้้�กลุ่่�มสาระการเรีียนรู้้�อื่่�น ปลููกฝัังวััฒนธรรมทางภาษา ความเป็็นไทย ความเป็็นคน
ดีีของไทยและสัังคมโลก รวมทั้้�งการนำความรู้้�และความคิิดไปใช้้เป็็นแนวทางในการดำเนิินชีีวิิตต่่อไป” 
วััตถุุประสงค์์ทั้้�งสองแบบเรีียนนี้้�แสดงให้้เห็็นถึึงลัักษณะของการสอดแทรกอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมที่่�สะท้้อน
ความท้้องถิ่่�นนิิยมผ่่านแบบเรีียนอย่่างเด่่นชััด
	ด้ ้วยเหตุุ น้ี้�ผู้้�วิ ิจััยจึึงสนใจที่่�จะศึึกษาแบบเรีียนภาษาลาวที่่�พััฒนาขึ้้�นตามหลัักสููตร 
ชั้้�นประถมศึึกษา ฉบัับปรัับปรุุง ปีี ค.ศ. 2016 และแบบเรีียนภาษาไทย ชุุดภาษาพาทีี ที่่�พััฒนาขึ้้�นตาม
หลักัสููตรแกนกลางภาษาขั้้�นพื้้�นฐาน ปี ีพ.ศ. 2551 ในระดัับชั้้�นประถมศึกึษาตอนต้น เพื่่�อให้้เห็็นการปลููกฝังั 
อััตลัักษณ์์วััฒนธรรมผ่่านแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมว่่ามีีลัักษณะอย่่างไร
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วััตถุุประสงค์์ของการวิิจััย

	 เพื่่�อศึกึษาลักัษณะการปลูกูฝังัอัตัลักัษณ์ว์ัฒันธรรมผ่า่นแนวคิดิท้อ้งถิ่่�นนิยมในแบบเรีียนภาษา
ไทยและภาษาลาว ระดัับชั้้�นประถมศึึกษาตอนต้้น 

ขอบเขตของการวิิจััย

	 การศึึกษาครั้้�งนี้้�ใช้้ข้้อมููล คืือ แบบเรีียนภาษาไทย ระดัับประถมศึึกษาตอนต้้น จำนวน 3 เล่่ม 
และแบบเรีียนภาษาลาว จำนวน 5 เล่่ม  รวมจำนวน 8 เล่่ม ดัังนี้้�
	 1. แบบเรีียนภาษาไทย ระดัับชั้้�นประถมศึึกษาปีีที่่� 1-3 คืือ 1) แบบเรีียนภาษาไทย ชุุด  
“ภาษาเพื่่�อชีีวิต ภาษาพาทีี” ชั้้�นประถมศึกึษาศึกึษาปีีที่่� 1 ของสำนัักงานคณะกรรมการการศึกึษาขั้้�นพื้้�นฐาน  
กระทรวงศึึกษาธิิการ ฉบัับปีี พ.ศ. 2554 2) แบบเรีียนภาษาไทย ชุุด “ภาษาเพื่่�อชีีวิิต ภาษาพาทีี”  
ชั้้�นประถมศึึกษาศึึกษาปีีที่่� 2 ของสำนัักงานคณะกรรมการการศึึกษาขั้้�นพื้้�นฐาน กระทรวงศึึกษาธิิการ ฉบัับ
ปีี พ.ศ. 2555 และ 3) แบบเรีียนภาษาไทย ชุุด “ภาษาเพื่่�อชีีวิิต ภาษาพาทีี” ชั้้�นประถมศึึกษาศึึกษาปีีที่่� 3 
ของสำนัักงานคณะกรรมการการศึึกษาขั้้�นพื้้�นฐาน กระทรวงศึึกษาธิิการ ฉบัับปีี พ.ศ. 2554
  	 2. แบบเรีียนภาษาลาว ระดับัชั้้�นประถมศึกึษาปีทีี่่� 1-3  คืือ 1) แบบเรีียนภาษาลาว ชั้้�นประถมศึกึษา 
ปีีที่่� 1 เล่่ม 1 และ เล่่ม 2 ของกระทรวงศึึกษาธิิการและกีีฬา สถาบัันค้้นคว้้าวิิทยาศาสตร์์การศึึกษา ฉบัับปีี 
ค.ศ. 2020 2) แบบเรีียนภาษาลาว ชั้้�นประถมศึึกษาปีีที่่� 2 เล่่ม 1 และ เล่่ม 2 ของกระทรวงศึึกษาธิิการและ
กีีฬา สถาบัันค้้นคว้้าวิิทยาศาสตร์์การศึึกษา ค.ศ. 2020 และ 3) แบบเรีียนภาษาลาว ชั้้�นประถมศึึกษาปีีที่่� 3 
ของกระทรวงศึึกษาธิิการและกีีฬา สถาบัันค้้นคว้้าวิิทยาศาสตร์์การศึึกษา ฉบัับปีี ค.ศ. 2020

แนวคิิดที่่�ใช้้ในการวิิจััย

	 การวิจัิัยครั้้�งน้ี้�ผู้้�วิจัิัยประยุกุต์ใ์ช้แ้นวคิดิ 2 แนวคิิด คืือ แนวคิดิด้า้นท้อ้งถิ่่�นนิยิม ของ Yanyong-
kasemsuk (2014) เน้น้ความสำคัญัและความเชื่่�อมโยงระหว่่างมนุษุย์ก์ับัสิ่่�งแวดล้้อมท้้องถิ่่�น บ้า้นเกิดิ และ
ธรรมชาติิ โดยให้้ความสำคััญกัับคุุณค่่าของชุุมชน การให้้ความสำคััญกัับรากวััฒนธรรม ประเพณีี และวิิถีีชีีวิต 
กัับแนวคิิดเกี่่�ยวกัับวััฒนธรรม (Wiwattanakul, 2005) ซึ่่�งแบ่่งประเภทของวััฒนธรรมออกเป็็น 2 ประเภท 
ได้้แก่่ วััฒนธรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ และวััฒนธรรมที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ ผู้้�วิิจััยนำแนวคิิดดัังกล่่าวมาใช้้ใน
การวิิเคราะห์์เปรีียบเทีียบเนื้้�อหาในแบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาว ระดัับชั้้�นประถมศึึกษาตอนต้้น

ทบทวนวรรณกรรม

	 การวิิจััยครั้้�งนี้้� ผู้้�วิิจััยได้้ศึึกษาเอกสารและงานวิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับแนวคิิดด้้านท้องถิ่่�นนิยม 
แนวคิิดเกี่่�ยวกัับวััฒนธรรม  อััตลัักษณ์์วััฒนธรรม และการศึึกษาแบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาว ดัังนี้้�
	 Yanyongkasemsuk (2014, pp. 8 - 9) ได้้กล่่าวถึึงแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมว่่า แนวคิิดนี้้�เน้้น
ความสำคััญของชุุมชน (Community) ซึ่่�งเป็็นพื้้�นฐานของการดำรงชีีวิิตร่่วมกัันของมนุุษย์์ภายใต้้ระบบ
พึ่่�งพาอาศััยซึ่่�งกัันและกััน นอกจากนี้้�ยัังให้้ความสำคััญกัับรากเหง้้าทางประวััติิศาสตร์์ (History) ของ
บุุคคลและชุุมชน ซึ่่�งสะท้้อนผ่่านประเพณีี วััฒนธรรม วิิถีีชีีวิิต และรููปแบบการดำรงอยู่่�ที่่�ได้้รัับการสั่่�งสม
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และถ่่ายทอดจากบรรพบุรุุษ ทั้้�งนี้้�แสดงให้้เห็็นถึึงคุุณค่่าของวััฒนธรรมด้้านต่าง ๆ เช่่น อาหาร การถนอม
อาหาร ยารัักษาโรค และวิิธีีการทำเกษตร ตลอดจนความสััมพัันธ์์ที่่�แนบแน่่นระหว่่างมนุุษย์์กัับสิ่่�งแวดล้้อม
และทรััพยากรธรรมชาติิ 
	  Wiwattanakul (2005, p. 52) กล่่าวว่่า วััฒนธรรม คืือ วิิถีีชีีวิตเฉพาะกลุ่่�มที่่�เป็็นรูปแบบ
การดำรงชีีวิิต วิิถีีชีีวิิตเฉพาะกลุ่่�มนั้้�น แสดงให้้เห็็นถึึง “วััฒนธรรม” ที่่�ทำให้้พวกเขาแตกต่่างจากกลุ่่�มอื่่�น ๆ  
นอกจากนี้้�ได้้จำแนกประเภทของวััฒนธรรมออกเป็็น 2 ประเภท ได้้แก่่ 1) วััฒนธรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ 
(material culture) คืือ สิ่่�งของหรืือวััตถุุที่่�มนุุษย์์สร้้างขึ้้�น เช่่น เครื่่�องมืือต่่าง ๆ รถยนต์์ สิ่่�งก่่อสร้้าง อาคาร
บ้้านเรืือน เป็็นต้้น และ 2) วััฒนธรรมที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ (non-material culture) วััฒนธรรมประเภทนี้้� 
เน้้นสิ่่�งที่่�ไม่่เป็็นรููปธรรม กล่่าวคืือ เป็็นนามธรรม (abstract) เช่่น ภาษาถ้้อยคำที่่�ใช้้พููด ความคิิด ค่่านิิยม 
ประเพณีี และความเชื่่�อเกี่่�ยวกัับศาสนา ฯลฯ ซ่ึ่�งการนิิยามสอดคล้้องกัับ Trintecha ( 2017, p. 34) ที่่�กล่า่ว
ถึึงอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมว่่า เป็็นการที่่�บุุคคลหรืือกลุ่่�มคนมีีความรู้้�สึึกร่่วมกัันในด้้านการตระหนัักรู้้�บางอย่่าง 
เกี่่�ยวกัับตััวตนของเรา ของพวกเรา เกี่่�ยวกัับการยอมรัับในความเป็็นตััวตนประกอบกัับการแสดงตััวตนให้้
เห็็นว่่ามีีความเหมืือนหรืือความแตกต่่างอย่่างไรจากคนอื่่�นหรืือกลุ่่�มอื่่�น ๆ
	น อกจากน้ี้�ยัังมีีงานวิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้อง คืือ Kongsirirat (2005) ศึึกษาอััตลัักษณ์์และวิิธีีคิิดของ 
คนไทยและคนลาวจากวรรณกรรมแบบเรีียน มีีจุดุมุ่่�งหมายเพื่่�อศึกึษาอัตัลักัษณ์ ์วิถิีีความคิดิของคนไทยและ
คนลาวจากวรรณกรรมแบบเรีียน ผ่่านกรอบแนวคิิดทางวรรณกรรมและมานุุษยวิิทยา ผลการวิิจััยพบว่่า  
การสร้้างอััตลัักษณ์์ผ่่านแบบเรีียนของไทยและลาวมีีทั้้�งลัักษณะที่่�คล้้ายคลึึงและแตกต่่างกััน ในส่วนที่่�
คล้า้ยคลึงึกััน ได้แ้ก่ ่การเน้น้ย้้ำคุณุค่า่ความสามัคัคีี ความรักัชาติ ิการเสีียสละ การมีีน้้ำใจ และความเอื้้�อเฟื้้�อ 
เผื่่�อแผ่่ ขณะที่่�ความแตกต่่างพบว่่า แบบเรีียนของลาวสะท้้อนอััตลัักษณ์์ที่่�มีีความหลากหลายและซัับซ้้อน
มากกว่่า ส่่วนแบบเรีียนของไทยสะท้้อนอัตลัักษณ์์ที่่�ยัังไม่่ปรากฏความชััดเจนในหลายมิิติิ โดยเฉพาะด้้าน
การเป็็นพลเมืืองโลกและการเปิิดรัับความเปลี่่�ยนแปลงสู่่�ความทัันสมััย 
	ทั้้ �งนี้้� ผู้้�วิิจััยได้้นำวิิจััยข้้างต้้นซึ่่�งเป็็นการศึึกษาข้้อมููลจากแบบเรีียนฉบัับเก่่ามาเป็็นแนวทางใน
การวิิจััยแบบเรีียนฉบัับที่่�ปรัับปรุุงใหม่่ เพื่่�อให้้เห็็นลัักษณะที่่�แตกต่่างออกไป
	 Srikham, Laophairoj & Suwanna (2018) ศึึกษาพหุุวััฒนธรรมในแบบเรีียนประถมศึึกษา
ของลาวและเวีียดนาม มีีจุุดมุ่่�งหมายเพื่่�อวิิเคราะห์์เนื้้�อหาและภาพที่่�ปรากฏแนวคิิดด้้านพหุวััฒนธรรมใน 
แบบเรีียนลาวและเวีียดนาม ผลการวิิจัยัพบว่่า แบบเรีียนภาษาลาวสะท้้อนนโยบายของรััฐที่่�มุ่่�งเน้้นเอกภาพ
ทางวััฒนธรรม โดยให้้ความสำคััญกัับความเป็็น “ลาว” โดยรวมมากกว่่าการนำเสนออััตลัักษณ์์ของ 
กลุ่่�มชาติิพันัธุ์์�ต่า่ง ๆ  ขณะที่่�แบบเรีียนภาษาเวีียดนามสะท้อ้นนโยบายที่่�เน้น้ความหลากหลายภายใต้ค้วามเป็น็
หนึ่่�งเดีียวของชาติิ โดยมีีการนำเสนอวิิถีีชีีวิต ประเพณีี และบทบาทของกลุ่่�มชาติิพันัธุ์์�ต่าง ๆ  อย่่างหลากหลาย 
รวมถึึงส่่งเสริิมความเท่่าเทีียมทางเพศและการเรีียนรู้้�วััฒนธรรมนานาชาติิ 
	 Sansuwan & Sunthornparasathit (2024) ศึกึษาเกี่่�ยวกัับการนำเสนออุุดมการณ์์ท้้องถิ่่�นนิยม 
ในแบบเรีียนภาษาไทย ชุุดภาษาเพื่่�อชีีวิิต ภาษาพาทีี  มีีจุุดมุ่่�งหมายเพื่่�อศึึกษาการนำเสนออุุดมการณ์์ 
ท้อ้งถิ่่�นนิยิมในบทอ่า่นจากแบบเรีียนรายวิชิาพื้้�นฐานวิชิาภาษาไทย ชุดุภาษาเพื่่�อชีีวิติ ภาษาพาทีี ตามหลัักสูตูร 
แกนกลางการศึึกษา ปีี 2551 ผลการวิิจััยพบว่่า แบบเรีียนทำหน้้าที่่�เป็็นกลไกทางอุุดมการณ์์ของรััฐ
ถ่่ายทอดและปลููกฝัังอุุดมการณ์์ท้้องถิ่่�นนิิยมให้้แก่่ผู้้�เรีียน 3 ลัักษณะ คืือ 1) ท้้องถิ่่�นนิิยมที่่�สััมพัันธ์์กัับท้้องที่่�  
2) ท้้องถิ่่�นนิิยมที่่�สััมพัันธ์์กัับเศรษฐกิิจ และ 3) ท้้องถิ่่�นนิิยมที่่�สััมพัันธ์์กัับวััฒนธรรม
	จ ากเอกสารและงานวิิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้องข้้างต้้น ผู้้�วิิจััยได้้นำไปใช้้เป็็นแนวทางในการวิิเคราะห์์
ลักัษณะการปลูกูฝัังอัตัลัักษณ์ว์ัฒันธรรมผ่า่นแนวคิดิท้อ้งถิ่่�นนิยิมในแบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาว ระดับั
ชั้้�นประถมศึึกษาตอนต้้นต่่อไป 
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วิิธีีดำเนิินการวิิจััย

	 การวิิจัยัครั้้�งนี้้� เป็็นการวิิเคราะห์์วิจิารณ์์เนื้้�อหาเอกสารหรืือตััวบทแบบเรีียนภาษา แล้้วนำเสนอ
ในรููปแบบพรรณนาวิิเคราะห์์ (descriptive analysis) โดยมีีระเบีียบวิิธีีการวิิจััยดัังนี้้� 
	 1. ศึึกษารวบรวมเอกสารและงานวิจััยที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับแบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาว 
รวมถึึงแนวคิิดเกี่่�ยวกัับท้้องถิ่่�นนิิยม และแนวคิิดเกี่่�ยวกัับวััฒนธรรม
	 2. เก็บ็รวบรวมข้อ้มูลูลักัษณะการปลูกูฝังัอัตัลักัษณ์ว์ัฒันธรรมผ่า่นแนวคิดิท้อ้งถิ่่�นนิยิมที่่�ปรากฏ
ในแบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาว
	 3. วิิเคราะห์์ลัักษณะการปลููกฝัังอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมผ่่านแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมที่่�ปรากฏใน 
แบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาว ระดัับประถมศึึกษาตอนต้้น
	 4. นำเสนอผลการศึึกษาด้้วยรููปแบบพรรณนาวิิเคราะห์์ (descriptive analysis)
	 5. สรุุปและอภิิปรายผล 

ประโยชน์์ที่่�ได้้รัับจากการวิิจััย
	
 	 1. ทำให้้ทราบลัักษณะการปลููกฝัังอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมผ่่านแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมที่่�ปรากฏใน
แบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาว
	 2. เป็็นแนวทางการศึึกษาอััตลัักษณ์์วััฒนธรรรมในแบบเรีียนภาษาของชาติิอื่่�น ๆ ต่่อไป

ผลการวิิจััย

	อั ัตลัักษณ์์วััฒนธรรมที่่�เป็็นสิ่่�งซ่ึ่�งมนุุษย์์สร้้างขึ้้�นและมีีการใช้้ร่่วมกัันในกลุ่่�มหรืือสัังคมนั้้�น ๆ 
อาทิิ ค่่านิิยม การแต่่งกาย ข้้าวของเครื่่�องใช้้ ศิิลปะ สถาปััตยกรรม ประเพณีี เป็็นต้้น อาจหมายรวมไปถึึง
วิิถีีชีีวิิตที่่�เกิิดขึ้้�นกัับกลุ่่�มคนหรืือชุุมชนใดชุุมชนหนึ่่�งเป็็นที่่�ยอมรัับและปฏิิบััติิร่่วมกััน เคร่ื่�องมืือหนึ่่�งที่่�ถููกใช้้
เพื่่�อถ่่ายทอดและปลููกฝัังอััตลัักษณ์์วััฒนธรรม คืือ แบบเรีียน ซึ่่�งถืือเป็็นเคร่ื่�องมืือที่่�สำคััญ โดยเฉพาะแบบ
เรีียนภาษา ผู้้�เรีียนนอกจากจะได้้เรีียนรู้้�ภาษาแล้้ว ยัังเกิิดกระบวนการคิิดเชื่่�อมโยงไปสู่่�การรัับรู้้�และเข้้าใจ 
ความเป็็นท้้องถิ่่�นผ่่านคำ ประโยค รููปภาพ หรืือบทอ่่าน โดยเฉพาะแบบเรีียนภาษาระดัับชั้้�นประถมศึึกษา
ตอนต้น้ถืือเป็น็ขั้้�นแรกของระบบการศึกึษา จากการศึกึษาแบบเรีียนภาษาลาวและไทยพบว่า่ มีีการถ่า่ยทอด
ปลูกูฝังัอััตลักัษณ์ว์ัฒันธรรมผ่า่นแนวคิิดท้อ้งถิ่่�นนิยิมสู่่�ผู้้�เรีียนในหลากหลายมิิติ ิการศึกึษานี้้�ผู้้�ศึกึษาจะใช้ก้รอบ
แนวคิิดตามการแบ่่งประเภทของวััฒนธรรม ของ Wiwattanakul (2005, p. 52) ที่่�แบ่่งวััฒนธรรมออกเป็็น 
2 ประเภท ได้้แก่่ วััฒนธรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ (Material Culture) และวััฒนธรรมที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ  
(Non – Material Culture) เพื่่�อให้้เห็็นถึงอััตลักัษณ์์วัฒันธรรมที่่�นำเสนอในแบบเรีียนภาษาไทยและภาษาไทย 
ว่่ามีีลัักษณะร่่วมและต่่างกัันอย่่างไร ดัังนี้้�

	 1. วััฒนธรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ (Material Culture) คืือ สิ่่�งของหรืือวััตถุุที่่�มนุุษย์์สร้้างขึ้้�น                       
ในแบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาว ระดัับชั้้�นประถมศึกึษาตอนต้น พบการนำเสนอวััฒนธรรมที่่�เกี่่�ยวข้้อง
กัับวััตถุุ 3 ลัักษณะ ได้้แก่่ 1) อััตลัักษณ์์การแต่่งกาย 2) อาหาร 3) เครื่่�องมืือเครื่่�องใช้้ รายละเอีียดดัังนี้้�  
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	 1.1 อัตัลักัษณ์ก์ารแต่ง่กาย เป็น็สิ่่�งที่่�สะท้อ้นวัฒันธรรมเชิงิรููปธรรมได้้อย่า่งเด่น่ชัดั เครื่่�องแต่ง่กาย 
เป็น็หนึ่่�งในสัญัลัักษณ์์ที่่�สำคัญัของการแสดงถึงึอััตลักัษณ์ท์างวััฒนธรรม จากการศึึกษาแบบเรีียนภาษาไทย 
และภาษาลาว พบลัักษณะที่่�ปรากฏร่่วมกััน 3 ลัักษณะ คืือ 1) เครื่่�องแต่่งกายที่่�ใช้้ในชีีวิิตประจำวััน  
2) เครื่่�องแต่่งกายตามประเพณีีนิิยม และ 3) เครื่่�องแต่่งกายกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์� ดัังนี้้�
	      1) การแต่่งกายในชีีวิิตประจำวััน จากการศึึกษาแบบเรีียน พบว่่า แบบเรีียนภาษาลาว                   
มีีการนำเสนออัตัลักัษณ์ว์ัฒันธรรมด้า้นการแต่ง่กายในชีีวิติประจำวันัเด่น่ชัดัมากกว่า่ โดยเฉพาะการแต่ง่กาย
ของผู้้�หญิงิ ซ่ึ่�งมีีภาพการสวมใส่ซ่ิ่่�นตั้้�งแต่ว่ัยัเด็ก็จนถึงวัยัผู้้�ใหญ่ท่ี่่�สะท้อ้นถึงการธำรงรักัษาอัตัลัักษณ์ว์ัฒันธรรม
และความเป็็นท้้องถิ่่�น ดััง คำว่่า “ສ້ິ້� ນ (ซิ่่�น)” ที่่�ปรากฏเป็็นคำฝึึกอ่่านในแบบเรีียนภาษาลาว ดัังภาพ

                 ภาพที่่� 1 ตััวอย่่างภาพ ซิ่่�น	        ภาพที่่� 2 ตััวอย่่างภาพประกอบคำ แม่่หญิิง
Note: The Ministry of Education and Sports (2020)     Note: The Ministry of Education and Sports (2020)

	 การใช้้คำว่่า “ແມ່່ຍິິງ (แม่่หญิงิ)” ควบคู่่�กับัภาพหญิงิสาวนุ่่�งซิ่่�นในแบบเรีียน เป็น็กลวิธิีีในการสร้า้ง 
ความเชื่่�อมโยงระหว่่างเพศ วััฒนธรรม และการแต่่งกายในบริิบทของลาว แม้้รููปแบบการแต่่งกายอาจ
เปลี่่�ยนแปลงไปตามกาลเวลา แต่่ซิ่่�นยังัคงมีีบทบาทสำคััญในภาครัฐั สถาบัันการศึกึษา และหน่่วยงานต่า่ง ๆ   
ในฐานะเคร่ื่�องแต่่งกายที่่�สื่่�อถึึงความเป็็นท้องถิ่่�นนิยม การใช้้ภาพประกอบและคำศััพท์ในแบบเรีียนจึงเป็็น
กลไกสำคััญในการเน้้นย้้ำคุุณค่่าทางวััฒนธรรม กระตุ้้�นการรัับรู้้�และความภาคภููมิิใจในวััฒนธรรมท้้องถิ่่�น
ของตน การเรีียนรู้้�ผ่่านภาษาที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับเคร่ื่�องแต่่งกายจึึงไม่่ได้้เป็็นเพีียงการพััฒนาทัักษะทางภาษา 
แต่่ยัังเป็็นเครื่่�องมืือในการสืืบทอดและตอกย้้ำแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยม อัันเป็็นรากฐานสำคััญของการสร้้าง 
ความเข้้าใจและยอมรัับวััฒนธรรมในระดัับพื้้�นฐาน ในขณะที่่�แบบเรีียนภาษาไทย แม้้จะมีีการสอนคำศััพท์์
ที่่�สามารถเชื่่�อมโยงกัับเครื่่�องแต่่งกายในชีีวิิตประจำวััน เช่่น “ผู้้�หญิิง” แต่่ภาพประกอบยัังคงสะท้้อนความ
เป็็นสมััยนิิยมมากกว่่า ส่่วนเคร่ื่�องแต่่งกายท้้องถิ่่�นที่่�สะท้้อนอัตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมที่่�ปรากฏก็็แสดงถึึง 
ความมุ่่�งหมายของการใช้้ไปในเชิิงสััญลัักษณ์์มากกว่่า ดัังภาพ

              ภาพที่่� 3  การแต่่งกายด้้วยผ้้าขาวม้้า	                ภาพที่่� 4  การแต่่งกายผู้้�หญิิง
                    Note:  Office of the Basic                        Note:  Office of the Basic
                 Education Commission (2012)                  Education Commission (2012)
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	จ ากข้้างต้้นปรากฏภาพของผู้้�ใหญ่่ที่่�มีีการแต่่งกายตามสมััยนิิยมแต่่ก็็มัักจะมีีผ้้าข้้าวม้้าเป็็น
ส่่วนประกอบสำคััญของการแต่่งกายซ่ึ่�งเป็็นการนำเสนอภาพลัักษณ์์การแต่่งกายที่่�แสดงความเป็็นท้องถิ่่�น                
อย่่างเด่่นชััด “ผ้้าขาวม้้า” หรืือการปรากฏภาพของเด็็กชายสวมใส่่ชุุดม่่อฮ่่อม และเด็็กหญิิงนุ่่�งผ้้าถุุงเฉพาะ
ในเนื้้�อหาที่่�มีีฉากหลัังเป็็นชนบทเท่่านั้้�น แบบเรีียนภาษาไทยจึึงถููกใช้้ในเชิิงสััญลัักษณ์์มากกว่่าการสะท้้อน
ความปกติิของการแต่่งกายในวิถีีชีีวิิตประจำวัันเพื่่�อให้้ผู้้�เรีียนเข้้าใจรากเหง้้าทางวััฒนธรรมและแยกแยะ
ระหว่่างวิิถีีชีีวิิตชนบทกัับสัังคมเมืือง แตกต่่างจากแบบเรีียนภาษาลาวที่่�สะท้้อนการแต่่งกายแบบท้้องถิ่่�น
นิิยมในชีีวิิตประจำวััน
	 2) การแต่่งกายตามประเพณีีนิิยม ชุุดประเพณีีนิิยม คืือ เครื่่�องแต่่งกายหรืือรููปแบบแต่่งกาย
ที่่�สะท้้อนถึึงประเพณีีและวััฒนธรรมดั้้�งเดิิมของชุุมชนหรืือประเทศนั้้�น ๆ มัักถููกใช้้ในโอกาสที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับ
พิิธีีการ หรืือเทศกาลสำคััญ การศึึกษาพบว่่า แบบเรีียนภาษาทั้้�งสองประเทศมีีการใช้้ภาพประกอบเป็็น 
เครื่่�องมืือสำคััญในการนำเสนอความเป็็นท้องถิ่่�นโดยไม่่ได้้มีีการอธิิบายผ่่านคำ ข้้อความหรืือคำบรรยาย
โดยตรง ดัังภาพ

       ภาพที่่� 5  การแต่่งกายประเพณีีสงกรานต์์            ภาพที่่� 6  การแต่่งกายประเพณีีนิิยมลาว
               Note: Office of the Basic                     Note: The Ministry of Education
            Education Commission (2012)                            and Sports (2019)

	จ ากการศึกึษายังัพบความแตกต่า่งของการนำเสนอความเป็น็ท้อ้งถิ่่�นนิยิมด้า้นการแต่ง่กายแบบ                   
ประเพณีีนิยมในแบบเรีียนทั้้�งสองประเทศ โดยแบบเรีียนภาษาไทยเชื่่�อมโยงการแต่่งกายประเพณีีนิยมกัับ
เทศกาลและกิิจกรรมสำคัญั ซึ่่�งสะท้อ้นความสัมัพัันธ์์ระหว่า่งเครื่่�องแต่ง่กายกับัวัฒันธรรมประเพณีีได้อ้ย่า่ง
ชััดเจน ส่่งเสริิมความเข้้าใจและจิินตนาการของผู้้�เรีียนเกี่่�ยวกัับบริิบททางวััฒนธรรม ในขณะที่่�แบบเรีียน
ภาษาลาวนำเสนอภาพการแต่่งกายท้้องถิ่่�นโดยไม่่มีีการเชื่่�อมโยงกัับประเพณีีเฉพาะ เน่ื่�องจากแม่่หญิิงลาว 
นุ่่�งซิ่่�นในชีีวิติประจำวันัอยู่่�แล้ว้ จึงึไม่จ่ำเป็น็ต้อ้งเชื่่�อมโยงกับัประเพณีี ในขณะที่่�ของไทยจำเป็น็ต้อ้งเชื่่�อมโยง 
กัับประเพณีี เพราะนอกจากจะไม่่แต่่งกายแบบไทยในชีีวิิตประจำวัันแล้้ว การแต่่งกายลัักษณะนี้้�จะเป็็น
โอกาสพิิเศษ กล่่าวอีีกนััยหนึ่่�งคืือ ต้้องอาศััยประเพณีีเป็็นเคร่ื่�องยึึดโยงกำหนดให้้แต่่งกายตามประเพณีี     
อย่่างไรก็็ตาม ทั้้�งสองแบบเรีียนล้้วนใช้้ภาพประกอบเป็็นสื่่�อหลัักในการถ่่ายทอดอััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรม 
เพื่่�อสร้้างความคุ้้�นเคยและปลููกฝัังความเข้้าใจเกี่่�ยวกัับอััตลัักษณ์์การแต่่งกายแบบประเพณีีนิยมในบริิบท
ของตนเอง 
	    3) การแต่่งกายตามกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์� ลาวเป็็นประเทศที่่�มีีประชากรหลากหลายกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์� 
การศึกึษาแบบเรีียนพบว่่า มีีการนำเสนอเครื่่�องแต่่งกายแบบชาติิพันัธุ์์�ต่าง ๆ  ผ่า่นภาพประกอบ แบบฝึึกอ่่าน 
และบทอ่่านพร้้อมภาพประกอบที่่�กล่่าวถึึงความเป็็นกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์� ดัังภาพ
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ภาพที่่� 7 ชุุดชาติิพัันธุ์์�ในแบบเรีียนภาษาลาว
       Note: The Ministry of Education and Sports (2019)

	 ภาพการ์์ตููนประกอบบทเรีียนที่่�แสดงการแต่่งกายด้้วยชุุดกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�เป็็นการส่ื่�อสารถึึง               
ความหลากหลายทางวััฒนธรรมที่่�ยัังคงดำรงอยู่่�ในสังคมลาว แสดงให้้เห็็นถึงความพยายามของรััฐหรืือ 
ผู้้�จััดทำแบบเรีียนที่่�เชื่่�อมโยงความสััมพัันธ์์ การอยู่่�ร่่วมกัันอย่่างสัันติิระหว่่างกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ต่่าง ๆ กัับ 
ชาวลาว การใช้ภ้าพประกอบลักัษณะนี้้�ส่ง่เสริมิให้เ้ด็ก็นักัเรีียนที่่�เรีียนรู้้�ผ่า่นบทอ่า่นและภาพเกิดิความเข้า้ใจ
และยอมรับัในความแตกต่า่งทางวัฒันธรรมตั้้�งแต่ร่ะดับัปฐมวัยั อีีกทั้้�งยังัพบการใช้ภ้าพประกอบการแต่ง่กาย 
พร้้อมบทอ่่านที่่�มีีการระบุุว่่าตััวละครสวมเครื่่�องแต่่งกายเหล่่านั้้�นเป็็นกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ม้ง ในบทอ่่านเรื่่�อง 
“ແມວຮຽນຜິິວ (แมวเรีียนผิว)” และบทอ่่านเรื่่�อง “ນາງນ້້ ອຍໄປທ່່ຽວບຸຸນຊ້້າງ (นางน้้อยไปเที่่�ยว 
บุุญช้้าง)” ดัังภาพ 

            ภาพที่่� 8 การแต่่งกายกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ม้้ง       ภาพที่่� 9 กลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ต่่าง ๆ ร่่วมงานบุุญช้้าง
              Note: The Ministry of Education            Note: The Ministry of Education 
                        and Sports (2021)                              and Sports (2021) 

	จ ากข้้างต้้นจะเห็็นว่่าตััวละครมีีการแต่่งกายด้้วยชุุดชาติิพัันธุ์์� ซึ่่�งในบทอ่่านมีีการกล่่าวไว้้อย่่าง
ชััดเจนว่่าคืือกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ม้้ง ความว่่า “ດົົນນານມາແລ້້ວມີີແມວໂຕໜ່ຶ່� ງ ລາວໄດ້້ ໄປອາໄສຢູ່່� ເຮືືອນ
ຂອງຊາວເຜົ່່� າມົ້້� ງທີ່່�ຕັ້ � ງຢູ່່� ເປ້ິ້� ນພູູ  (นานมาแล้้วมีีแมวตััวหนึ่่�ง มันัได้้ไปอาศััยเรืือนของชาวเผ่่าม้้งบนเขา)”  
บทอ่่านเกี่่�ยวกัับชนเผ่่าควบคู่่�กับภาพประกอบการแต่่งกายนี้้�ยิ่่�งทำหน้้าที่่�เป็็นเครื่่�องมืือในการเสริิมสร้้าง
ความรู้้�และความเข้้าใจเกี่่�ยวกัับรากเหง้้าวััฒนธรรมของกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ในลาวได้้ดีียิ่่�งขึ้้�น และอััตลัักษณ์์ 
การแต่ง่กายที่่�ถูกูนำเสนอดังักล่า่วเป็น็ส่ว่นหนึ่่�งของการถ่า่ยทอดอัตัลักัษณ์ว์ัฒันธรรมที่่�มุ่่�งเน้น้ให้ค้วามสำคัญั 
กัับความหลากหลายทางวััฒนธรรมและวิิถีีชีีวิต ประกอบกัับบทบรรยาย “นางน้้อยไปเที่่�ยวบุุญช้้าง”  
ความว่า่ “ໃນງານບຸຸນເຕັັມ ໄປດ້້ວຍຜູ້້� ຄົົນຫຼຼາຍຊົນເຜົ່່� າເຂົ້້� າມາຮ່່ວມງານ (ในงานบุญุเต็ม็ไปด้ว้ยผู้้�คน
หลายชนเผ่่าเข้า้มาร่ว่มงาน)”  ในบทอ่่านเป็น็การสมมุุติปิระสบการณ์์ของตััวละครที่่�ได้้ไปเที่่�ยวและบอกเล่า่
สิ่่�งที่่�ตนได้้พบเห็็น ซ่ึ่�งกล่่าวถึึงผู้้�ที่่�มาร่่วมงานบุุญครั้้�งนี้้�มีีชนเผ่่าต่่าง ๆ สะท้้อนถึึงการเปิิดกว้้างขยายโอกาส
ทางการใช้้ชีีวิตและการศึึกษาอย่่างเท่่าเทีียม ทั้้�งยัังเป็็นการสร้้างอััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมของชาติิ รวมถึึง 



252 วิวิธวรรณสาร ปีีที่่� 9 ฉบัับที่่� 2 (พฤษภาคม - สิิงหาคม) 2568

กลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ต่่าง ๆ ที่่�แม้้ว่่าจะหลากหลายแต่่ก็็อยู่่�ร่่วมกัันอย่่างกลมกลืืนในฐานะที่่�เป็็นส่่วนหนึ่่�งของสัังคม
ลาว ช่่วยสร้้างความเป็็นชาติิและความรู้้�สึึกภาคภููมิิใจในวััฒนธรรมของตนเอง 
	 การถ่่ายทอดอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมด้้านวัฒนธรรมวััตถุุผ่่านอัตลัักษณ์์การแต่่งกายที่่�ปรากฏ
ในแบบเรีียนภาษาลาวและภาษาไทย สะท้้อนอััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมผ่่านการแต่่งกาย มีีเป้้าหมายเพื่่�อ 
เสริิมสร้้างความเข้้าใจและภาคภููมิิใจในวััฒนธรรมของตน โดยแบบเรีียนภาษาลาวนำเสนอการแต่่งกายที่่� 
ผสมผสานระหว่่างเครื่่�องแต่่งกายดั้้�งเดิิมและสมััยใหม่่อย่่างลงตััว เน้้นการใช้้งานในชีีวิิตประจำวัันให้้เห็็นถึึง
ความปกติิในการสวมใส่่ตลอดช่่วงวััยต่่าง ๆ ซึ่่�งถืือเป็็นอััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมที่่�สืืบทอดมาอย่่างต่่อเนื่่�อง  
นอกจากน้ี้�ยัังมีีการนำเสนอเคร่ื่�องแต่่งกายของกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์� เพื่่�อส่่งเสริิมความเข้้าใจและยอมรัับ 
ความหลากหลาย ทางชาติิพันัธุ์์� ในขณะที่่�แบบเรีียนภาษาไทย มุ่่�งนำเสนออัตัลัักษณ์ก์ารแต่ง่กายในบริบิทของ
ประเพณีีและเทศกาลสำคัญั โดยเน้้นให้ผู้้้�เรีียนตระหนักัถึงึรากเหง้า้ทางวัฒันธรรม มากกว่า่การแสดงให้เ้ห็น็ถึงึ 
การแต่่งกายในชีีวิิตประจำวััน อีีกทั้้�งยัังใช้้เพื่่�อเปรีียบเทีียบระหว่่างการแต่่งกายในชนบทและเมืือง ซึ่่�งแม้้ว่่า
ทั้้�งสองแบบเรีียนจะมีีแนวทางที่่�แตกต่่างกััน แต่่ล้้วนมีีบทบาทในการถ่่ายทอดอััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรม 
เครื่่�องแต่่งกายโดยการใช้้แนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมผ่่านภาพ คำ ประโยค และบทอ่่าน เพื่่�อปลููกฝัังความเข้้าใจ
และตระหนัักถึึงคุุณค่่าทางวััฒนธรรมของตนเองในบริิบทของชาติิและชุุมชน

	 1.2 ความเป็็นท้้องถิ่่�นนิิยมกัับการนำเสนอวััฒนธรรมอาหารในแบบเรีียน
	 อาหาร ถืือเป็็นหนึ่่�งในวัฒนธรรมวััตถุุ ที่่�มนุษุย์ป์ระกอบขึ้้�น เป็็นสิ่่�งหนึ่่�งที่่�ช่ว่ยสื่่�อสารภาพลักัษณ์์
และแสดงออกถึึงเอกลัักษณ์์ของชาติิได้้เป็็นอย่่างดีี ดัังที่่� Saladtook & Banterng (2023, pp. 215-216) 
กล่่าวถึึงวััฒนธรรมอาหาร โดยสรุุปได้้ว่่า “อาหารเป็็นหนึ่่�งในปััจจััยสี่่�ของมนุุษย์์ที่่�ไม่่สามารถขาดในชีีวิิตได้้  
ทั้้�งยัังแสดงให้้เห็็นถึึงอััตลัักษณ์์ของแต่่ละเผ่่าพัันธุ์์�ได้้อย่่างชััดเจน” การศึึกษาวััฒนธรรมวััตถุุด้้านอาหารที่่� 
แสดงถึึงแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิยม มีีทั้้�งลัักษณะร่่วมกัันและแตกต่่างกััน โดยแบบเรีียนภาษาลาว มุ่่�งเสนอภาพ
วััฒนธรรมอาหารที่่�ทำจากวััตถุุดิิบในท้องถิ่่�น หาได้้ง่่ายจากธรรมชาติิที่่�อุุดมสมบููรณ์์และเป็็นอาหารที่่� 
ผู้้�เรีียนมีีความคุ้้�นเคยพบเจอในชีีวิติประจำวันั เช่น่ อาหารประเภทแจ่ว่ อ่อ่ม และข้า้วเหนีียว นำมาสร้า้งเป็น็ 
อััตลัักษณ์์ที่่�โดดเด่่นด้้านวััฒนธรรมอาหาร ดัังภาพ

               ภาพที่่� 10  อาหารลาว		           ภาพที่่� 11  การสนทนาเกี่่�ยวกัับอาหาร
        Note: The Ministry of Education	           Note: The Ministry of Education 
                and Sports (2021)		    	       and Sports (2021)

	 ในขณะที่่�ประเทศไทยนอกจากจะมีีการนำเสนอให้เ้ห็น็อาหารหลัักอย่า่ง ข้า้วสวยและต้ม้ยำกุ้้�ง
ที่่�สื่่�อถึงึความเป็น็ชาติใินองค์ร์วมแล้ว้ ยังัมุ่่�งเน้น้การนำเสนออาหารที่่�หลากหลายในแต่ล่ะภูมูิภิาคโดยอาหาร
บางอย่า่งผู้้�เรีียนบางท้้องถิ่่�นอาจไม่คุ่้้�นเคยและไม่ไ่ด้เ้ป็็นอาหารที่่�รัับประทานในวิถิีีชีีวิติปกติปิระจำวันั แต่เ่ป็น็
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อาหารที่่�สะท้้อนความเป็็นภููมิิภาคนั้้�น ๆ ได้้ชััดเจน ดัังปรากฏในแบบเรีียนภาษาไทย ชุุดภาษาพาทีี ระดัับ
ชั้้�นประถมศึึกษาปีีที่่� 3 เรื่่�องของดีีในตำบล ความว่่า
		  “น้้ำบููดููเป็็นเครื่่�องจิ้้�มอาหารของคนภาคใต้้เหมืือนคนภาคเหนืือรัับประทาน
	      น้้ำพริิกหนุ่่�ม คนภาคกลางรัับประทานน้้ำพริิกกะปิิ น้้ำปลาร้้าคู่่�กัับคนภาคอีีสานไงคะ...
	        ถ้้าคุุณน้้าคลุุกข้้าวรัับประทานกัับไข่่เจีียวร้้อน ๆ กัับผัักสด หรืือผัักต้้มก็็ได้้ค่่ะ อร่่อยสุุด ๆ 
	       ไปเลย”

            (Office of the Basic Education Commission, 2012, p. 164)

	จ ากข้้างต้้นจะเห็็นได้้ว่่า ตััวละครเด็็กได้้มีีการอธิิบายเกี่่�ยวกัับน้้ำบููดููให้้คนที่่�มาซื้้�อของฟััง โดย
การเชื่่�อมโยงไปถึึงอาหารในภูมิิภาคอื่่�น ๆ เพื่่�อให้้เกิิดความเข้้าใจ ลัักษณะการนำเสนอแบบนี้้�ช้ี้�ให้้เห็็นถึึง
วััฒนธรรมอาหารของแต่่ละภููมิิภาคที่่�มีีอยู่่�อย่่างหลากหลายซ่ึ่�งเชื่่�อมโยงกัันในฐานะวััฒนธรรมอาหารของ
ชาติิไทย อีีกทั้้�งยัังสะท้้อนภาพของอาหารในบทบาทการขัับเคลื่่�อนเศรษฐกิิจ ดัังความว่่า
	 	 “ลููกค้้าของยิิหวาในวัันนั้้�นตกลงซื้้�อน้้ำบููดููไปคนละขวด ตามด้้วยแกงไตปลา ซึ่่�งมีี
	      ทั้้�งแบบแห้้งและแบบน้้ำ ซื้้�อไปอีีกอย่่างละกระปุุก และเม็็ดมะม่่วงหิิมพานต์์อีีกคนละ
	      ถุุงใหญ่่เพราะทนแรงโฆษณาของแม่่ค้้าตััวน้้อยที่่�นำเสนอสิินค้้าตััวอย่่างน่่ารัักน่่าเอ็็นดูู
	        ไม่่ได้้...ยิิหวาฝากสะตอ กัับลููกหยีีกวนไปรัับประทานด้้วยค่่ะ นี่่�คุุณยายทำเอง”

      (Office of the Basic Education Commission, 2012, p. 165)

	จ ากการศึกึษาจะเห็น็ได้ว้่า่ แม้ว้่า่การนำเสนออัตัลักัษณ์อ์าหารจะมีีลักัษณะที่่�มุ่่�งเน้น้แตกต่า่งกันั 
แต่ก่็ป็รากฏลัักษณะร่ว่มในการสอดแทรกวััฒนธรรมอาหารในท้องถิ่่�น สร้า้งความเป็น็ท้อ้งถิ่่�นนิยิมให้เ้กิดิกับั
ผู้้�เรีียนสร้า้งความเข้า้ใจวัฒันธรรมอาหารในท้อ้งถิ่่�นของตน เห็น็ถึงึวัตัถุดุิบิหลากหลายที่่�มาจากธรรมชาติอิันั
อุดุมสมบููรณ์ ์ทำให้้เกิิดความภาคภููมิ ิหวงแหน อนุุรักัษ์ ์สืืบสาน และต่่อยอดจากผลิตผลทรััพยากรธรรมชาติิ
ของประเทศชาติิตนต่่อไป 

	 1.3 เครื่่�องมืือเครื่่�องใช้้กัับแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยม 
	วั ัฒนธรรมที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุด้้านเครื่่�องมืือเคร่ื่�องใช้้ที่่�พบแสดงให้้เห็็นถึึงภููมิิปััญญาและ 
ความเป็็นเอกลัักษณ์์ที่่�มีีความเกี่่�ยวเนื่่�องกัับการดำเนิินชีีวิิต โดยจากการศึึกษาพบว่่า แบบเรีียนทั้้�งสอง
ประเทศนำเสนอัตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมของชุุมชนผ่่านเคร่ื่�องมืือเคร่ื่�องใช้้ แต่่มีีแนวทางและเนื้้�อหา 
ที่่�แตกต่า่งกันัไป โดยแบบเรีียนภาษาลาวเน้น้การสื่่�อสารความเป็น็ท้อ้งถิ่่�นนิยิมผ่า่นการนำเสนอวัฒันธรรมวัตัถุุ 
ทั้้�งการแต่่งกาย อาหาร เครื่่�องมืือเครื่่�องใช้้พื้้�นบ้้านที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับกิิจกรรมประจำวััน เช่่น การใช้้ “ໄຊ (ไซ)” 
จัับปลา ดัังภาพ

	    ภาพที่่� 12  ไซ			   ภาพที่่� 13  วิิธีีการใช้้ไซ
        Note: The Ministry of Education      	        Note: The Ministry of Education 
	 and Sports (2019)            	   	   and Sports (2019) 
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	จ ากตััวอย่่างการนำเสนอเคร่ื่�องมืือพื้้�นบ้าน “ໄຊ (ไซ)” ในแบบเรีียนผ่่านภาพและบทอ่่าน 
เกี่่�ยวกัับการใช้้เครื่่�องมืือในชีีวิิตประจำวััน ช่่วยให้้นัักเรีียนเข้้าใจการใช้้งานและความสำคััญของเครื่่�อง
มืือพื้้�นบ้้านที่่�เชื่่�อมโยงความรู้้�ในแบบเรีียนกัับชีีวิิตจริิงของตนเองและชุุมชนที่่�ดำรงชีีพด้้วยการพึ่่�งพา
ทรััพยากรธรรมชาติิอัันอุุดมสมบููรณ์์ ทั้้�งยัังตอกย้้ำอััตลัักษณ์์วิิถีีเกษตรกรรมอัันเป็็นรากฐานของสัังคมลาว 
ช่่วยปลููกฝัังความภาคภููมิิใจในการรัักษาและสืืบสานอัตลัักษณ์์วััฒนธรรม ในขณะที่่�แบบเรีียนภาษาไทย 
มุ่่�งนำเสนอถึึงวัฒันธรรมวัตัถุ ุเครื่่�องมืือเคร่ื่�องใช้ใ้นลักัษณะของการเป็็นสัญัลักัษณ์ท์ี่่�แสดงถึงึความเป็น็ชนบท 
เช่่น ปิ่่�นโต จากบทอ่่านเรื่่�อง นอกเมืืองในกรุุง ดัังตััวอย่่าง 

“ไก่่แจ้้และเพื่่�อน ๆ วางกัับข้้าวของตนไว้้เป็็นกองกลาง         “อาหารกลางวััน ต่่างคนต่่างซื้้�อต่่าง
    นั่่�งล้้อมวงกิินข้้าวด้้วยกัันได้้กิินอาหารที่่�มีีรสชาติิ           รัับประทาน  ไม่่เหมืือนเพื่่�อนที่่�บ้้านไก่่แจ้้”
	          แตกต่่างกัันไป” 
        ภาพที่่� 14  เด็็กชนบทถืือปิ่่�นโตไปโรงเรีียน	         ภาพที่่� 15  เด็็กสัังคมเมืืองรัับประทานอาหาร
          Note:  Office of the Basic Education           Note:  Office of the Basic Education 
	       Commission (2012)		          Commission (2012)

	จ ากข้้างต้้นจะเห็็นได้้ว่่า แบบเรีียนภาษาไทยไม่่ได้้เน้้นรายละเอีียดการใช้้งานอย่่างเจาะจง 
อีีกทั้้�งภาพและบทบรรยายการใช้้ปิ่่�นโตเชื่่�อมโยงวิิถีีชีีวิิตชนบทแห่่งการแบ่่งปััน ที่่�แตกต่่างกัับสัังคมเมืือง 
การนำเสนอเครื่่�องมืือเครื่่�องใช้้ในแบบเรีียนภาษาไทยจึึงมีีวััตถุุประสงค์์เพ่ื่�อสร้้างภาพลัักษณ์์ที่่�เชื่่�อมโยงกัับ
ความเป็น็ชนบทและความเรีียบง่า่ยที่่�มีีความสุขุ โดยเน้น้การเปรีียบเทีียบระหว่า่งชีีวิติชนบทกับัสังัคมเมืือง
มากกว่่าการสอนวิธีีการใช้วั้ัฒนธรรมวััตถุุเหล่่านั้้�นมาปรัับใช้ใ้นชีีวิตประจำวััน ซ่ึ่�งแสดงถึึงแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิยม
ในเชิงิการสร้า้งความตระหนักัในรากเหง้า้ทางวัฒันธรรม แต่ย่ังัไม่เ่น้น้ถึงึการอนุรุักัษ์แ์ละสืืบสานวัฒันธรรม
ในวิิถีีชีีวิิตจริิงของผู้้�เรีียนเท่่าแบบเรีียนภาษาลาว

	 2. วััฒนธรรมที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ (Non - Material Culture) วััฒนธรรมประเภทนี้้�เน้้น
สิ่่�งที่่�ไม่่เป็็นรููปธรรม กล่่าวคืือ เป็็นนามธรรม (Abstract) จากการศึึกษาแบบเรีียนภาษาลาวและภาษาไทย 
พบวััฒนธรรมที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ ได้้แก่่ ค่่านิิยม วิิถีีชีีวิิต ประเพณีี และความเชื่่�อ รายละเอีียดดัังนี้้�
	     2.1 ค่่านิิยม เป็็นส่วนหนึ่่�งของวััฒนธรรมที่่�ให้้คุุณค่่าแก่่สัังคม คืือมาตรฐานที่่�เป็็นที่่�
ยอมรัับโดยคนจำนวนมากของสัังคมว่่าสิ่่�งใดเป็็นสิ่่�งที่่�มีีค่่าน่่าปรารถนา และเป็็นเครื่่�องวััดสิ่่�งที่่�มีีค่่าในสัังคม 
เมื่่�อสิ่่�งใดมีีคุณุค่า่ สมาชิกิของสังัคมก็อ็ยากได้ห้รืืออยากมีีสิ่่�งนั้้�นไว้ค้รอบครอง (Satsanguan, 2005, p. 43) 
ดัังนั้้�นการศึึกษาค่่านิิยมจากแบบเรีียนจึึงทำให้้เห็็นถึึงวััฒนธรรมของกลุ่่�มชนนั้้�น ๆ  ที่่�นำเสนอและปลููกฝััง
ความเป็็นท้้องถิ่่�นนิิยม ดัังนี้้�
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	 1) ค่า่นิยิมด้า้นพฤติกิรรม หมายถึึง พฤติิกรรมที่่�แสดงออกต่่อกัันระหว่่างผู้้�คนในสังคมและชุุมชน 
อัันเป็็นพฤติิกรรมที่่�ได้้รัับการยอมรัับว่่าเป็็นสิ่่�งที่่�ดีีที่่�ควรปฏิิบััติิ โดยจากการศึึกษาพบว่่า ทั้้�งสองแบบเรีียน 
มีีการนำเสนอค่่านิิยมทางด้้านพฤติิกรรมเหมืือนกันเน่ื่�องจากเป็็นสิ่่�งที่่�สังัคมยอมรัับ เป็็นพื้้�นฐานในการสร้้าง 
ข้้อตกลงการอยู่่�ร่วมกัันของชุุมชนตั้้�งแต่่ปฐมวััย ทั้้�งความอ่่อนน้อมถ่่อมตน ความกตััญญูู ความซ่ื่�อสััตย์์  
ความเอื้้�อเฟ้ื้�อเผ่ื่�อแผ่ ่เป็็นต้น จากการศึกึษาพบการปลููกฝังัค่่านิิยมด้้านความซ่ื่�อสััตย์์ ผ่า่นบทอ่่านและนิิทาน
ในแบบเรีียน  ดัังตััวอย่่าง

         ภาพที่่� 16  นิิทาน เด็็กเลี้้�ยงวััวร้้องว่่าเสืือ	          ภาพที่่� 17  นิิทาน เทพารัักษ์์กัับคนตััดต้้นไม้้
           Note: The Ministry of Education                Note: Office of the Basic Education 
	       and Sports (2020) 		         Commission (2012)

	จ ากข้้างต้้นจะเห็็นได้้ว่่า แบบเรีียนภาษาไทยมีีการนำเสนอนิิทานสอดแทรกค่่านิิยม 
ด้้านความซื่่�อสััตย์์ เรื่่�องเทพารัักษ์์กัับคนตััดต้้นไม้้ ในขณะที่่�แบบเรีียนภาษาลาว นำเสนอนิิทานเรื่่�อง  
“ເດັັ ກລ້້ຽງງັັ ວຮ້້ອງວ່່າ ເສືືອ (เด็็กเล้ี้�ยงวััวร้้องว่่าเสืือ) นอกจากนี้้�แบบเรีียนภาษาลาวยัังให้้เห็็นถึง 
ความเชื่่�อมโยงด้า้นค่านิยิมความซื่่�อสัตัย์ก์ับัอัตัลักัษณ์ว์ัฒันธรรมได้อ้ย่า่งเด่น่ชัด คืือ การใช้น้ิทิานในการสอน 
เรื่่�องความซ่ื่�อสััตย์์ที่่�สอดคล้้องกัับวิิถีีชีีวิิตและความเป็็นท้้องถิ่่�นของตน โดยการเลืือกใช้้เรื่่�องวััวและเสืือนี้้� 
นอกจากจะทำให้้ผู้้�เรีียนเชื่่�อมโยงกัับวิิถีีชีีวิิตเรีียนรู้้�และเข้้าใจได้้ดีียิ่่�งขึ้้�นแล้้ว ยัังสะท้้อนให้้เห็็นถึึงการปลููกฝััง 
และขัับเน้้นอััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมด้้วย
	 2) ค่า่นิิยมเกี่่�ยวกับการศึกษา คืือ แนวคิดิที่่�ให้้ความสำคัญัทางด้า้นการศึกึษา เป็็นส่ว่นสำคััญใน
การพััฒนาตนเอง สัังคม และประเทศชาติิ จากการศึึกษาแบบเรีียนภาษาลาวและไทยพบว่่า มีีการนำเสนอ 
ค่่านิิยมที่่�ให้้ความสำคััญกัับการศึึกษา ซึ่่�งพบทั้้�งตััวละครที่่�แต่่งกายด้้วยชุุดนัักเรีียน บรรยากาศการเรีียน 
และฉากโรงเรีียน โดยแบบเรีียนภาษาลาว แสดงให้้เห็็นถึงการเปิิดกว้้างและเข้้าถึึงการศึึกษาของผู้้�คน 
ทุกุภาคส่่วนในสังคมลาว ทั้้�งยังัสะท้้อนอัตัลักัษณ์์วัฒันธรรมแสดงให้้เห็็นถึงึค่่านิยิมเกี่่�ยวกับัการศึกึษาที่่�แทรก
อยู่่�ในวิิถีีชีีวิิตท้้องถิ่่�น ดัังภาพ

           ภาพที่่� 18  เด็็กอ่่านหนัังสืือระหว่่างหุุงข้้าว            ภาพที่่� 19  เด็็ก ๆ เข้้าโรงเรีียน
               Note: The Ministry of Education          Note: The Ministry of Education 
                     and Sports (2021)                                  and Sports (2020)  
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	จ ากข้้างต้้นแบบเรีียนภาษาลาวนำเสนอให้้เห็็นว่่า การศึึกษาและวิิถีีชีีวิิตไม่่ใช่่สิ่่�งที่่�แยกจากกััน 
โดยเฉพาะภาพเด็็กที่่�กำลัังหุุงข้้าวพร้อมกัับอ่่านหนัังสืือไปด้้วย แสดงถึึงการผนวกการศึึกษาเข้้ากัับวิิถีีชีีวิิต 
ความสำคัญัของการศึกึษาในแบบเรีียนภาษาลาวจึึงไม่ไ่ด้ถูู้กจำกัดัอยู่่�เพีียงในสถาบัันการศึกึษา แต่่แฝงอยู่่�ใน
วิถิีีชีีวิติประจำวันั อีีกทั้้�งบทอ่า่น ຂ້້ອຍມັັ ກໄປໂຮງຮງນ (ฉัันชอบไปโรงเรีียน) ยังัแสดงให้เ้ห็น็ถึงึการผลักัดันั 
และเปิิดโอกาสทางการเข้้าถึึงการศึึกษาของกลุ่่�มชนและท้้องถิ่่�นต่าง ๆ ที่่�นำเสนอภาพนักเรีียนแต่่งกายชุุด
ชนเผ่่า หรืือภาพผู้้�พิการร่่วมเรีียน ในขณะที่่�แบบเรีียนภาษาไทยนำเสนอการศึึกษาในลัักษณะแยกออกมา
เป็็นกิิจกรรมที่่�เน้้นย้้ำความสำคััญของการศึึกษาและหน้้าที่่�ที่่�พึึงกระทำโดยนำเสนอเชิิงสััญญะ ใช้้ความเป็็น
อุุดมคติิแบบท้้องถิ่่�นนิิยม เช่่น การใช้้ช้้างเป็็นสััญลัักษณ์์ เพื่่�อสื่่�อให้้เห็็นว่่าการศึึกษาเป็็นสิ่่�งที่่�ทุุกคนในสัังคม
เข้า้ถึงึ ภาพช้า้งไปโรงเรีียนเป็น็สัญัญะที่่�บ่ง่บอกถึงึค่า่นิยิมการศึกึษาในสังัคมชนบทไทย โดยให้น้ักัเรีียนเห็น็ว่า่
ช้า้งที่่�เป็็นสัตว์์ยังัต้้องไปโรงเรีียน ผู้้�เรีียนจึงควรเห็็นคุณค่่าและตระหนัักถึึงความสำคััญของการศึกึษาเช่น่กัน 
ดัังภาพ

ภาพที่่� 20 เด็็กและลููกช้้างไปโรงเรีียน
Note: Office of the Basic Education Commission (2012)

	 3) ค่า่นิยิมเกี่่�ยวกับัอาชีีพ ที่่�ปรากฏในแบบเรีียนทั้้�งสองประเทศพบความเป็็นท้องถิ่่�นอย่่างเด่่นชัด 
ในแบบเรีียนภาษาลาวมีีการนำเสนอมุุมมองของอาชีีพที่่�เป็็นไปตามความคาดหวัังของสัังคมอย่่างอาชีีพ
แพทย์์ ในบทอ่่าน “ຂ້້ອຍຍາກເປັັ ນທ່່ານໜໍໍ (ฉัันอยากเป็็นท่่านหมอ)” แต่่ยัังคงไม่่ทิ้้�งการให้้ความสำคััญ
ของอาชีีพชาวนาในบทอ่่าน “ຂ້້ອຍມັັ ກເປັັ ນຊາວນາ (ฉัันชอบเป็็นชาวนา)” ที่่�ให้้คุุณค่่าและความสำคััญ
อย่่างภาคภููมิิใจ ดัังภาพ

            ภาพที่่� 21  บทอ่่านฉัันอยากเป็็นหมอ           ภาพที่่� 22  บทอ่่านฉัันชอบเป็็นชาวนา
            Note: The Ministry of Education            Note: The Ministry of Education 
                     and Sports (2021)                                  and Sports (2021)
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	 การที่่�ปรากฏบทอ่่านที่่�ชื่่�อว่่า“ຂ້້ອຍມັັ ກເປັັ ນຊາວນາ (ฉัันชอบเป็็นชาวนา)” ควบคู่่�กัันไปกัับ 
อาชีีพแพทย์์นี้้�ซึ่่�งแสดงให้้เห็็นถึึงค่่านิิยมด้้านอาชีีพในท้้องถิ่่�นว่่ามีีคุุณค่่าและมีีความสำคััญทััดเทีียมกััน 
สะท้อ้นถึงึตั้้�งใจที่่�ต้อ้งการให้น้ักัเรีียนเห็น็คุณุค่า่ของอาชีีพดั้้�งเดิิมในท้องถิ่่�นของตนเป็น็รากฐานของเศรษฐกิิจ 
ขณะที่่�แบบเรีียนภาษาไทยมีีการนำเสนออาชีีพอย่่างหลากหลายโดยไม่่ให้ร้ายละเอีียดเฉพาะเจาะจง แต่่ก็ม็ีี
การให้้ภาพอาชีีพของชาวชนบทและอาชีีพในสัังคมเมืืองที่่�แยกออกจากกัันอย่่างชััดเจน ดัังตััวอย่่าง

                 ภาพที่่� 23  อาชีีพในชนบท		  ภาพที่่� 24  อาชีีพในเมืือง	
          Note:  Office of the Basic Education      Note:  Office of the Basic Education 
                  Commission (2012)                                   Commission (2012) 

	 อาชีีพในชนบทที่่�ปรากฏในแบบเรีียนภาษาไทย ได้้แก่่ อาชีีพครูู วิิถีีเกษตรและคนเล้ี้�ยงช้้าง 
ทั้้�งยัังแสดงให้้เห็็นถึึงวิิถีีแห่่งความสงบสุุขในการอาชีีพที่่�ชนบทเหล่่านั้้�นมีี ในขณะที่่�เมืืองหลวงปรากฏ
อาชีีพที่่�หลากหลายมากกว่่าแต่่จะพบวิิถีีที่่�วุ่่�นวายกว่่าชนบท ทั้้�งการเดิินทาง ปััญหาเศรษฐกิิจ รถติด  
ภาพความแออััดของผู้้�คน เป็็นต้น้ การนำเสนอภาพในลักัษณะที่่�แตกต่่างกันัอย่่างชัดัเจนนี้้� อาจเป็็นไปได้้ว่า่ 
ผู้้�สร้้างแบบเรีียนต้้องการให้้คนไทยเกิิดความรู้้�สึึกว่่าชนบทน่่าอยู่่�อาศััยกว่่าเมืืองหลวง จนก่่อเกิิดสำนึึกรััก
ท้้องถิ่่�น และหัันกลัับสู่่�วิิถีีชีีวิิตที่่�ไม่่เร่่งรีีบหรืือการทำงานในชนบทที่่�มีีความสุุข (slow life) อีีกนััยหนึ่่�งก็็เพื่่�อ
การกระจายตััวทางเศรษฐกิิจและลดความแออััดในพื้้�นที่่�เมืือง
	 4) ค่่านิิยมรัักชาต ิ หมายถึึง ความเชื่่�อและความรู้้�สึกผููกพัันที่่�บุุคคลหรืือกลุ่่�มคนมีีต่อชาติิ                   
จากการศึกึษาแบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาวพบลักัษณะการถ่า่ยทอดค่า่นิยิมรักัชาติเิช่น่เดีียวกันั ปรากฏ
การนำเสนอประวััติศิาสตร์ท์ี่่�ยิ่่�งใหญ่แ่ละมีีมาอย่า่งยาวนานเพ่ื่�ออธิบิายที่่�มาของความเป็็นมาของกลุ่่�มชน อาทิิ 
ประวััติิของกษััตริิย์์ผู้้�สร้้างชาติิบ้้านเมืือง ดัังภาพ

               ภาพที่่� 25  เจ้้าไชยเชษฐาธิิราช                   ภาพที่่� 26  บทอ่่านเรื่่�องชาติิของเรา
             Note: The Ministry of Education          Note: Office of the Basic Education 
                     and Sports (2021)                                 Commission (2012)
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	 บทอ่่านเรื่่�อง “ເຈ້ົ້� າໄຊຍະເຊດຖາທິິລ າດ  (เจ้้าไชยเชษฐาธิริาช)” ในแบบเรีียนภาษาลาว และบทอ่่าน 
เรื่่�อง “ชาติิของเรา” ในแบบเรีียนภาษาไทย ต้้องการให้้นัักเรีียนได้้ทราบถึึงที่่�มาของตน ส่่งเสริิมความรู้้�สึึก 
ซาบซึ้้�งในสถาบัันกษััตริิย์์ผู้้�เสีียสละ ทั้้�งยัังนำมาซ่ึ่�งความภาคภููมิิใจและความผููกพัันต่่อประเทศผ่่านเนื้้�อหา
การเรีียนการสอน ตระหนัักถึงึบทบาทของตนในการเป็็นส่ว่นหนึ่่�งของการพััฒนาประเทศ ค่า่นิยิมรัักชาติิใน
แบบเรีียนจึึงไม่่เพีียงเน้้นการรู้้�และเข้้าใจ แต่่ยัังสะท้้อนแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมที่่�สร้้างจิิตสำนึึกให้้มีีความพร้้อม
ที่่�จะทำประโยชน์์ หวงแหน และอนุุรัักษ์์มรดกปกป้้องชาติิในอนาคต
	 2.2 วิิถีีชีีวิิต หมายถึึง รููปแบบการดำเนิินชีีวิิตที่่�สะท้้อนถึึงลัักษณะเฉพาะของบุุคคลหรืือ 
กลุ่่�มคนในสังัคมซึ่่�งประกอบด้ว้ยวิธิีีคิดิ พฤติกิรรม ความเชื่่�อ และกิจิกรรมที่่�สอดคล้อ้งกับัสภาพแวดล้อ้ม วิถิีีชีีวิติ 
มีีบทบาทสำคััญในการสร้้างอััตลัักษณ์์และความผููกพัันทางสัังคม จากการศึึกษาพบว่่า แบบเรีียนภาษาลาว 
ถ่่ายทอดแนวคิิดเรื่่�องวิิถีีชีีวิิตที่่�สอดคล้้องกัับธรรมชาติิผ่่านการบููรณาการความรู้้�เกี่่�ยวกัับการใช้้ชีีวิตร่่วม
กัับสิ่่�งแวดล้้อมในหลายมิิติิ ทั้้�งด้้านการดููแลรัักษาและใช้้ประโยชน์จากธรรมชาติิ อาทิิ วิิธีีการเล้ี้�ยงไก่่ 
จัับปูู รวมถึึงการสอนวิิธีีรัับมืือกัับภััยธรรมชาติิ ในขณะที่่�แบบเรีียนภาษาไทยกล่่าวถึึงวิิถีีชีีวิิตที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับ
ธรรมชาติิในบางบริิบท โดยมัักปรากฏเป็็นองค์์ประกอบเพ่ื่�อสะท้้อนลัักษณะของสัังคมชนบท และแม้้จะมีี
การกล่่าวถึึงความสำคััญของธรรมชาติิแต่่ลัักษณะการนำเสนอเน้้นไปที่่�มุุมมองเชิิงอุุดมคติิหรืือแนวคิิดเชิิง
นามธรรม เช่่น ปััญหาโลกร้้อนในระดัับสากล ซ่ึ่�งอาจไม่่ได้้เชื่่�อมโยงโดยตรงกัับชีีวิตประจำวัันของผู้้�เรีียน 
ดัังภาพ

                 ภาพที่่� 27  วิิธีีรัับมืือพายุุ	        ภาพที่่� 28  บทอ่่านนอกเมืือง...ในกรุุง
         Note: The Ministry of Education             Note: Office of the Basic Education 
	     and Sports (2021) 			     Commission (2012)

	จ ากข้้างต้้นแบบเรีียนภาษาลาวมีีการสอนวิิธีีการรัับมืือกัับพายุุเพื่่�อดำรงวิิถีีชีีวิิตอยู่่�ร่่วมกัับ
ธรรมชาติิ ทำให้้ผู้้�เรีียนตระหนัักถึึงความสััมพัันธ์์ระหว่่างมนุุษย์์กัับธรรมชาติิ สามารถนำความรู้้�ไปปรัับใช้้
ในชีีวิิตประจำวััน ช่่วยส่่งเสริิมแนวคิิดด้้านการอนุุรัักษ์์ทรััพยากรธรรมชาติิในบริิบทของวิิถีีชุุมชน ส่่วนใน
บทอ่่านเรื่่�อง นอกเมืือง...ในกรุุง จากแบบเรีียนภาษาไทยใช้้การนำเสนอวิิถีีชีีวิิตกัับธรรมชาติิสะท้้อนภาพ
ความเป็็นชนบทเพื่่�อให้้ภาพที่่�ตรงข้้ามกัับสัังคมเมืืองชััดเจนขึ้้�น ดัังนั้้�นแม้้ว่่าทั้้�งสองแบบเรีียนมีีการนำเสนอ 
อัตัลัักษณ์ว์ัฒันธรรมผ่า่นแนวคิดิท้้องถิ่่�นนิยิมเหมืือนกันัแต่แ่บบเรีียนภาษาลาวมีีแนวทางการนำเสนอวิถิีีชีีวิต
ที่่�เชื่่�อมโยงกัับธรรมชาติิอย่่างเป็็นระบบ ใกล้้ชิดิกัับบริิบทของผู้้�เรีียนมากกว่่าแบบเรีียนภาษาไทย เป็็นปัจจัยั
ที่่�อาจส่่งผลให้้เกิิดความแตกต่่างในระดัับความตระหนัักรู้้�ต่่อวิิถีีชีีวิิตกัับธรรมชาติิของผู้้�เรีียน
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	 2.3 ประเพณีีท้อ้งถิ่่�น คืือ สิ่่�งที่่�ผู้้�คนยึดถืือเป็็นแบบแผนและปฏิิบัตัิสิืืบต่่อกันัมา เป็็นต้น้แบบให้้
คนรุ่่�นต่่อไปได้้ประพฤติิปฏิิบััติิตามกััน ดัังนั้้�นประเพณีีจึงเป็็นสิ่่�งที่่�สะท้้อนอัตลัักษณ์์วััฒนธรรมของท้้องถิ่่�น 
นั้้�น ๆ  ได้อ้ย่า่งเด่น่ชัดั จากการศึกึษาพบว่า่ แบบเรีียนภาษาไทยและภาษาลาวมีีการนำเสนอประเพณีีท้อ้งถิ่่�น 
เช่่นเดีียวกััน ดัังตััวอย่่าง

               ภาพที่่� 29  ประเพณีีบุุญแข่่งเรืือ	             ภาพที่่� 30  ประเพณีีวัันสงกรานต์์
            Note: The Ministry of Education           Note: Office of the Basic Education 
	       and Sports (2020)		      Commission (2012)

	จ ากข้้างต้้นจะเห็็นว่า ในแบบเรีียนภาษาลาวมีีการนำเสนอประเพณีี “ບຸຸນຊ່່ວງເຮືືອ  
(บุญุแข่ง่เรืือ)” และในแบบเรีียนภาษาไทยมีีการนำเสนอประเพณีีสงกรานต์ โดยได้้เลืือกประเพณีีที่่�โดดเด่่น 
มาถ่่ายทอดเพื่่�อสะท้้อนอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมของชาติิผ่่านความเป็็นท้้องถิ่่�นนิิยมที่่�ทำให้้ผู้้�เรีียนได้้เข้้าใจและ
เรีียนรู้้�วิถีีปฏิิบััติิ สร้้างความรู้้�สึกมีีส่วนร่วมในประเพณีีของชาติิตน นำมาซ่ึ่�งความรู้้�สึกภาคภููมิิและก่่อเกิิด
การสืืบสานประเพณีีท้้องถิ่่�นต่่อไป
	 2.4 การละเล่่นพื้้�นบ้้าน คืือ กิิจกรรมนัันทนาการที่่�แสดงให้้เห็็นถึึงความเป็็นท้้องถิ่่�น โดยจาก
การศึึกษาพบว่่า ทั้้�งแบบเรีียนภาษาไทยและลาวมีีการนำเสนอการละเล่่นพื้้�นบ้้านเช่่นเดีียวกััน หากแต่่ 
ในแบบเรีียนลาวจะมีีการให้้รายละเอีียดรวมถึึงวิิธีีการเล่่นมากกว่่าของไทย พบการละเล่่น “ຍ່່າງກະໄປ໋໋
ໝາກພ້້ າວ (เดิินกะลา)” ที่่�บอกถึึงรายละเอีียดวิิธีีการทำหรืือการละเล่่นอื่่�น ๆ ก็็มีีบริิบทที่่�กล่่าวถึึงตาม 
เนื้้�อเรื่่�องและบทอ่่านต่าง ๆ ส่่วนในแบบเรีียนไทยพบการละเล่่นมอญซ่่อนผ้าและงููกิินหาง แต่่เป็็นเพีียง
การนำเสนอผ่่านรููปภาพโดยที่่�ไม่่ได้้ให้้รายละเอีียด ดัังตััวอย่่าง

	 ภาพที่่� 31  การละเล่่นหมากลี้้�	         ภาพที่่� 32  วิิธีีการทำอุุปกรณ์์เดิินกะลา
             Note: The Ministry of Education             Note: The Ministry of Education
                      and Sports (2020)                                  and Sports (2020)  



260 วิวิธวรรณสาร ปีีที่่� 9 ฉบัับที่่� 2 (พฤษภาคม - สิิงหาคม) 2568

 	 การสอดแทรกเนื้้�อหาเกี่่�ยวกัับการละเล่่น อาทิิ “ຫຼິ້້�� ນໜາກລີ້້�  (เล่่นซ่่อนหา)”  “ຍ່່າງກະໄປ໋໋
ໝາກພ້້ າວ (เดิินกะลา)” ที่่�เป็็นการนำเสนออััตลัักษณ์์วััฒนธรรมสะท้้อนแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมทำให้้ผู้้�เรีียน
เกิิดการเรีียนรู้้� เข้้าใจการละเล่่นท้องถิ่่�นของตน อีีกทั้้�งการสอนวิธีีการเล่่นเหล่่านี้้�ยัังก่่อให้้เกิิดการสืืบต่่อ 
ทางด้้านอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมอีีกด้้วย

อภิิปรายและสรุุปผล

	 การศึึกษาการปลููกฝัังอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมผ่่านแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิยมในแบบเรีียนภาษาลาว
และแบบเรีียนภาษาไทยพบว่่า แบบเรีียนภาษาลาวมีีกลวิิธีีในการถ่่ายทอดผ่่านการนำเสนอวััฒนธรรมทั้้�ง
วััฒนธรรมวััตถุุและวััฒนธรรมที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุซึ่่�งผููกโยงเข้้ากัับแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมที่่�มุ่่�งเน้้นเสนอภาพ
สังัคมที่่�มีีวัฒันธรรมอัันดีีงาม ความสััมพัันธ์ของคนในชุมชนที่่�รัักใคร่่ปรองดอง มีีน้้ำใจ ไม่่แบ่่งแยก อยู่่�ร่วมกััน 
อย่่างสงบสุุขไปพร้อมกัับวิิถีีชีีวิตที่่�ปรัับเปลี่่�ยนไปตามกาลเวลา แต่่ยัังคงอยู่่�ร่วมกัับธรรมชาติิได้้อย่่าง
ลงตััวเป็็นสำคััญ โดยเชื่่�อมโยงสิ่่�งเหล่่านั้้�นเข้้ากัับผู้้�เรีียนในลัักษณะของความเป็็นวิิถีีชีีวิิตประจำวััน ทำให้ ้
ผู้้�เรีียนสามารถเรีียนรู้้�และเข้้าใจ เห็็นถึงคุุณค่่าของวิิถีีชีีวิตที่่�ตนปฏิิบััติิอยู่่� สร้้างความรู้้�สึึกผููกพััน หวงแหน 
ตระหนัักถึงึคุุณค่า่ความสำคััญต่อ่ความเป็็นท้อ้งถิ่่�นที่่�ใกล้้ชิดิธรรมชาติิของตน อีีกทั้้�งการที่่�ให้ร้ายละเอีียดและ 
การสอนให้้ผู้้�เรีียนมีีความรู้้�ในการดำรงชีีวิิตตามวิิถีีท้อ้งถิ่่�นที่่�ปรากฏในแบบเรีียนภาษาลาวยังัเป็็นสิ่่�งที่่�ทำให้้
ผู้้�เรีียนได้้สืืบสานวัฒนธรรมและวิิถีีชีีวิตในท้องถิ่่�นไปโดยปริิยายตั้้�งแต่่ระดัับปฐมวััย ซ่ึ่�งเป็็นกระบวนการหนึ่่�ง 
ในการสร้้างชาติิและพััฒนาชาติิ สอดคล้้องกัับ Kamonsujja (2019, p. 36) ที่่�ศึึกษาความสััมพัันธ์์ 
ระหว่า่งวรรณกรรมลาวกับัสังัคม กรณีีศึกึษาเรื่่�องสั้้�นประเพณีีและชีีวิติ พบว่่า “เรื่่�องสั้้�นลาวมุ่่�งเน้น้นำเสนอ
ภาพการสร้้างชาติิและพััฒนาชาติิ โดยปลููกฝัังให้้ประชาชนรัักชาติิและมีีความต้้องการพััฒนาประเทศ โดย
เฉพาะด้้านการศึึกษาและอาชีีพ” แบบเรีียนภาษาลาวจึึงมีีลัักษณะของการนำเสนออััตลัักษณ์์วััฒนธรรม
ควบคู่่�ไปกัับการศึึกษาและการพััฒนาประเทศ 
 	น อกจากน้ี้�แบบเรีียนภาษาลาวยัังแสดงให้้เห็็นถึงึความเป็็นเอกภาพ (Unity) โดยเชื่่�อมโยงผู้้�เรีียน 
เข้้ากัับวััฒนธรรมของชาติิผ่่านวิิถีีชีีวิิตอย่่างแนบเนีียน จะเห็็นได้้จากการนำเสนอภาพวััฒนธรรมต่่าง ๆ 
โดยเฉพาะการนำเสนอภาพการแต่่งกายแบบท้้องถิ่่�นนิิยมในวิถีีชีีวิิตประจำวััน เป็็นตััวอย่่างกลไกหนึ่่�งของ
รััฐที่่�สร้้างความเป็็นอัันหนึ่่�งอัันเดีียวกัันระหว่่างประชาชน วััฒนธรรม และรััฐ หลอมรวมเข้้ากัับการศึึกษา 
อย่่างกลมกลืืนและมีีประสิิทธิิภาพ
	ส่ ่วนแบบเรีียนภาษาไทยมีีการปลููกฝัังอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมผ่่านแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยม 
ในการนำเสนอ ทั้้�งวััฒนธรรมวััตถุุและวััฒนธรรมที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุุ ซ่ึ่�งเป็็นลัักษณะการแยกส่่วน 
ระหว่่างชนบทและเมืืองในเชิิงสััญลัักษณ์์และความเป็็นอุดมคติิเพ่ื่�อให้้ภาพของความเป็็นท้องถิ่่�นเด่่นชัด
ขึ้้�น โดยมุ่่�งเน้้นให้้ผู้้�เรีียนเห็็นถึึงความเรีียบง่่ายและความสุุขของการดำเนิินชีีวิิตตามวิิถีีท้องถิ่่�นในลัักษณะ 
ภาพแทนของชุุมชนในอุดมคติิ ก่่อให้้เกิิดความซาบซึ้้�งในวัฒนธรรม ความเป็็นท้้องถิ่่�นและความเป็็นชาติิ
ของตน สอดคล้้องกัับ Sansuwan & Sunthornparasathit (2024, pp. 401-420) ได้้ศึึกษาวิิเคราะห์์
แบบเรีียนภาษาไทยชุุดภาษาเพ่ื่�อชีีวิิต ภาษาพาทีีกัับการนำเสนออุุดมการณ์์ท้้องถิ่่�นนิิยม ที่่�ปรากฏผ่่าน 
บทอ่า่น พบว่า่ “การนำเสนอท้อ้งถิ่่�นนิยิมผ่า่นเนื้้�อหาชนบทกับัสังัคมที่่�มีีวัฒันธรรมอันัดีี ได้เ้กิดิขึ้้�นเพื่่�อการย้้ำ
ชัดัถึงึสังัคมชนบทกับัการแสดงความเป็น็ท้อ้งถิ่่�นนิยิม ที่่�ชนบทในแบบเรีียนมีีการขับัเน้น้ภาพเชิงิบวกในด้า้น
วััฒนธรรมอัันดีีของชุุมชน จากการเป็็นสัังคมที่่�มีีงานประเพณีี ผู้้�คนในสัังคมรัักใคร่่ปองดอง มีีน้้ำใจ พร้้อม
กับัยังัเป็น็ที่่�ที่่�มีีสีีสันัจากภาพความสนุกุสนาน และมีีเสีียงหัวัเราะ ซึ่่�งภาพและเนื้้�อหาที่่�ปรากฏนี้้�ทำให้เ้ห็น็ว่า่
ชนบทเป็น็สังัคมที่่�อยู่่�อาศัยัได้้อย่า่งมีีความสุขุ อันัจะกลายเป็น็สิ่่�งสำคัญัที่่�ก่อ่ให้เ้กิดิทัศันคติทิี่่�ดีีต่อ่ชนบทได้”้
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	 อย่่างไรก็็ตาม แม้้ว่่าการศึึกษาแบบเรีียนภาษาลาวและภาษาไทยจะพบลัักษณะที่่�แตกต่่างกััน
แต่ส่ิ่่�งที่่�มีีลักัษณะร่ว่มกันัอย่า่งเด่น่ชัด คืือ การปลูกูฝังัอัตัลักัษณ์ว์ัฒันธรรมโดยนำเสนออัตัลัักษณ์ว์ัฒันธรรม
ในหลายมิิติทิั้้�งที่่�เป็็นวัฒนธรรมวััตถุแุละวััฒนธรรมที่่�ไม่่เกี่่�ยวข้้องกัับวััตถุ ุสอดแทรกผ่่านกระบวนการเรีียนรู้้�
ภาษาจากประโยค ภาพ คำ บทอ่่าน และนิิทาน ประกอบเข้้ากัันจนก่่อเกิิดความเป็็นท้้องถิ่่�นนิิยม ที่่�สะท้้อน
ภาพของความเป็็นชุุมชนหรืือท้้องถิ่่�นในแง่่ความสััมพัันธ์์ของชีีวิตผู้้�คน ความสััมพัันธ์์กัับธรรมชาติิ และ 
ความสััมพัันธ์์กัับวิิถีีปฏิิบััติิในท้้องถิ่่�นที่่�มีีความสุุข ความสงบจากพื้้�นที่่�หรืือความเป็็นท้้องถิ่่�น ทำให้้ผู้้�เรีียน
ตระหนัักถึึงคุุณค่่าและภาคภููมิิใจ ต้้องการที่่�จะสืืบสานวิิถีีเหล่่านั้้�นรวมถึึงธำรงรัักษาสัังคมและต่่อยอดจาก
ความเป็น็ท้องถิ่่�นเหล่า่นั้้�นต่อไป สอดคล้อ้งกับั Yanyongkasemsuk (2014, pp. 8-9) ที่่�ได้ก้ล่า่วถึงึลักัษณะ
ของแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมไว้้ว่่า “ให้้ความสำคััญกัับความเป็็นชุุมชน (Community) ที่่�ชีีวิิตของมนุุษย์์จะต้้อง
อยู่่�ร่วมกัันกับคนอื่�น ๆ  ในลักัษณะพึ่่�งพาอาศััย ให้้ความสำคััญกัับรากเหง้้าความเป็็นมา (History) ของตนเอง 
ของชุุมชน อัันแสดงให้้เห็็นผ่่านประเพณีี วััฒนธรรม ความเป็็นอยู่่� วิิถีีชีีวิิต ที่่�บรรพบุุรุุษได้้ร่่วมกัันสร้้างสม 
และถ่่ายทอดมา อัันแสดงให้้เห็็นถึงคุุณค่่าของภููมิิปััญญา ขณะเดีียวกัันทุุกคนก็็ต้้องพึ่่�งพิิงสิ่่�งแวดล้้อมและ
ทรััพยากรธรรมชาติิ เพื่่�อให้้มีีใช้้ต่่อไปยัังรุ่่�นลููกรุ่่�นหลาน”
	จ ากการทบทวนวรรณกรรมเกี่่�บวกัับการศึึกษาแบบเรีียนที่่�สะท้้อนอัตลัักษณ์์ของลาวและ
ไทยที่่�ผ่่านมา แม้้ว่่าจะพบสิ่่�งที่่�ยัังคงปรากฏเช่่นเดิิมในด้้านอุดมการณ์์และการสร้้างเสริิมอััตลัักษณ์์ผ่่าน
แบบเรีียนที่่�เน้้นย้้ำคุุณค่่าของความรัักชาติิ  การเสีียสละ และการมีีน้้ำใจ โดยแบบเรีียนของลาวสะท้้อน 
อััตลัักษณ์์ที่่�มีีความหลากหลายและซัับซ้้อนมากกว่่า ดัังการศึึกษาของ Kongsirirat (2005) เรื่่�องอััตลัักษณ์์ 
วิิถีีความคิิดของคนไทยและคนลาวจากวรรณกรรมแบบเรีียน หากแต่่การศึึกษาครั้้�งนี้้�ยัังพบลัักษณะ 
ที่่�เพิ่่�มเติิม คืือ การนำแนวคิิดความเป็็นท้้องถิ่่�นมาขัับเน้้นอััตลัักษณ์์ทางวััฒนธรรมผ่่านแบบเรีียนภาษาลาว
ที่่�ถููกพััฒนาปรัับปรุุงขึ้้�นใหม่่อย่่างเป็็นระบบมากขึ้้�น โดยมุ่่�งเน้้นเชื่่�อมโยงบทเรีียนเข้้ากัับสภาพแวดล้้อม
ทางวััฒนธรรมของผู้้�เรีียนในทุุกกลุ่่�ม รวมไปถึึงกลุ่่�มชาติิพัันธุ์์�ต่่าง ๆ ในประเทศลาวมากกว่่าแบบเรีียน 
ฉบับัเก่า่ ดังัที่่� The Ministry of Education and Sports, Research Institute of Educational Sciences 
(2021, p. 4) ได้้กล่่าวไว้้ในคู่่�มืือภาษาลาวชั้้�นประถมศึึกษาปีีที่่� 3 ความว่่า “ການສອນຂອງຄູູຈ ະບັັ ນລຸຸ
ເປົ້້� າໝາຍທີ່່�ສູູ  ງກວ່່າ, ມີີຄວາມ ໝາຍທີ່່�ໜັັ  ກແໜ້້ ນກວ່່າ ແລະ ເຮັັດ ໃຫ້້ບົດຮຽນເປັັ ນໜ້້ າສົົນ 
ໃຈຫຼຼາຍຂຶ້້� ນ ໂດຍການເຊື່່� ອມໂຍງບົົດຮຽນເຂົ້້� າກັັບສ ະພາບ ແວດລ້້ອມຂອງນັັ ກຮຽນເອງ…ເພື່່� ອ
ສົ່່� ງເສີີມການປົົກປັັ ກຮັັ ກສາ ມໍໍລະດົົກທາງດ້້ານວັັດທ ະນະທຳຳ� ຂອງນັັ ກຮຽນ (ພູູມປັັ  ນຍາ ທ້້ອງຖິ່່� ນ, 
ຮີີດຄອງປະເພນີ ແລະ ວັັດທ ະນະທຳຳ� ) ແລະ ເສີີມ ຂະຫຍາຍຄວາມຮູ້້ � ແລະ ຄ່່ານິິຍົ ມກ່ຽວກັັບສ ະພາບ
ແວດ ລ້້ອມຂອງທ້້ອງຖິ່່� ນຕົົນ ລັັ ກສະນະຈຸຸດເດັ່່� ນຂອງທຳຳ�ມ ະຊາດ, ລັັ ກສະນະຈຸຸດເດັ່່� ນຂອງສັັ ງຄົົມ, 
ເຕັັ ກໂນໂລຊີ, ກະສິິກຳຳ�   ແລະ ອຸຸດສາຫະກຳຳ� ຂອງທ້້ອງຖິ່່� ນ  (การสอนของครููจะบรรลุุเป้้าหมายที่่�สููงขึ้้�น
มีีความหมายที่่�หนักัแน่น่ขึ้้�นและทําํให้้บทเรีียนน่า่สนใจยิ่่�งขึ้้�นโดยการเชื่่�อมโยงบทเรีียนเข้า้กับัสภาพแวดล้อ้ม
ของนัักเรีียนเอง เพื่่�อส่่งเสริิมการปกปัักรัักษามรดกทางด้้านวััฒนธรรมของนัักเรีียน ภููมิิปััญญาท้้องถิ่่�น  
และฮีีต คอง ประเพณีีและวััฒนธรรม เสริิมสร้้างความรู้้�และค่่านิิยมเกี่่�ยวกัับสภาพแวดล้้อมของท้้องถิ่่�น 
ของตน ลัักษณะเด่่นของธรรมชาติิ ลัักษณะเด่่นของสัังคมเทคโนโลยีี เกษตรกรรมและอุุตสาหกรรม 
ของท้อ้งถิ่่�น)” เหล่า่นี้้�สะท้อ้นให้เ้ห็น็ว่า่แบบเรีียนภาษาลาวที่่�มีีการปรับัปรุงุพัฒันาขึ้้�นใหม่มุ่่่�งขับัเน้น้การศึกึษา
ควบคู่่�ไปกับัวัฒันธรรมและความเป็น็ท้องถิ่่�นที่่�รวมถึงึชาติพิันัธุ์์�และกลุ่่�มคนต่าง ๆ  ทั้้�งคนพิการ คนในเมืือง และ 
คนชนบท ล้้วนแล้้วแต่่ถููกให้้ความสำคััญ มีีโอกาสเข้้าถึึงทางการศึึกษาอย่่างเท่่าเทีียม เพราะทุุกคนถืือเป็็น
ส่ว่นสำคัญัในการสร้า้งความเป็น็ท้อ้งถิ่่�น และมีีหน้า้ที่่�ร่ว่มกันัในการสร้า้งชาติพิัฒันาสาธารณะรัฐัประชาชน
ลาวต่่อไปเช่่นเดีียวกััน ส่่วนแบบเรีียนภาษาไทย มีีข้้อสัังเกตที่่�น่่าสนใจ คืือ การนำเสนอภาพของชนบทที่่�
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สงบสุุขกัับภาพของสัังคมเมืืองที่่�วุ่่�นวาย การนำเสนอภาพความเป็็นอยู่่�ในพื้้�นที่่�ที่่�แตกต่่างกัันอย่่างชััดเจนนี้้�  
อาจเป็็นไปได้้ว่่าผู้้�สร้้างแบบเรีียนมุ่่�งหมายให้้คนไทยเกิิดความรู้้�สึกว่่าชนบทน่่าอยู่่�อาศััยกว่่าสัังคมเมืือง 
สร้า้งสำนึกึรัักท้้องถิ่่�น และหันักลับัสู่่�วิถิีีชีีวิติที่่�ไม่เ่ร่ง่รีีบหรืือการทำงานในชนบทที่่�มีีความสุขุ อีีกนัยัหนึ่่�งก็เ็พื่่�อ 
การกระจายตััวทางเศรษฐกิิจและลดความแออััดในพื้้�นที่่�เมืือง
	น อกจากน้ี้�การศึึกษาการปลููกฝัังอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมผ่่านแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิิยมในแบบเรีียน
ภาษาลาวและแบบเรีียนภาษาไทยระดัับชั้้�นประถมศึึกษาต้้นยัังทำให้้เห็็นถึึงบทบาทของแบบเรีียนที่่�ไม่่ได้ ้
ทำหน้้าที่่�เพีียงการสอนอ่านเขีียนเท่า่นั้้�น แต่ย่ังัเป็็นเคร่ื่�อมืือที่่�สำคััญในการปลููกฝัังอััตลัักษณ์ว์ัฒันธรรมของชาติิ  
ซึ่่�งองค์์ความรู้้�ดังกล่่าวสามารถเป็็นแนวทางในการสร้้างสรรค์์และพััฒนาแบบเรีียนภาษาบนรากฐาน 
อััตลัักษณ์์วััฒนธรรมต่่อไปได้้อีีกด้้วย

ข้้อเสนอแนะ

	 1. ศึึกษาผลกระทบต่่อผู้้�เรีียนในด้านทัศนคติิที่่�มีีต่อวััฒนธรรมท้้องถิ่่�น ความภาคภููมิิใจ และ 
การอนุุรัักษ์์วััฒนธรรม ภายหลัังการเรีียนรู้้�ผ่่านแบบเรีียนที่่�ส่่งเสริิมอััตลัักษณ์์วััฒนธรรมตามแนวคิิด 
ท้้องถิ่่�นนิิยม
	 2. ศึกึษาเชิงิเปรีียบเทีียบการปลููกฝังัอััตลักัษณ์์วัฒันธรรมผ่า่นแนวคิิดท้้องถิ่่�นนิยมในแบบเรีียน
ของประเทศต่า่ง ๆ  ในภูมิิภาคอาเซีียน เพ่ื่�อวิเิคราะห์์ความเหมืือนและความแตกต่า่งในการนำเสนออัตัลักัษณ์์
วััฒนธรรมของแต่่ละประเทศ
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